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ਅਿਧਆਇ 14 

ਿਨਹਚਾ ਤ' ਮੂੰ ਹ ਮੋੜਨਾ (ਭਾਗ 2): 

ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਬਗਾਵਤ  

ਅਤੇ ਨਤੀਜ ੇ

ਦਸ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨ7  ਿਕਹਾ ਸੀ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀ ਿਕਸੇ ਵੀ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਕਨਾਨ ਦੇ 
ਲੋਕ= ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਨਹT ਸੀ ਜਾ ਸਕਦੇ (13:31)। ਸਿਥਤੀ ਦੇ ਇਸ ਬੁਰੇ ਿਵਚਾਰ ਦੇ ਗੰਭੀਰ ਨਤੀਜੇ 
ਿਨੱਕਲੇ ਸਨ। ਿਗਣਤੀ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਦਾ 14 ਅਿਧਆਇ ਦਸ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ 
ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਵਚਾਰ ਪLਤੀ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਪਾਪ ਭਰੀ ਪLਤੀਿਕਿਰਆ ਦਾ ਿਵਰਤ=ਤ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। 
ਲੋਕ= ਨ7  ਉਨJ = ਦੀ ਸ਼ਾਇਦ ਿਨਸ਼ਚਤ ਬਰਬਾਦੀ ਤੇ ਸੋਗ ਪਰਗਟ ਕੀਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ ਸਗ; ਿਮਸਰ 
ਨੰੂ ਵਾਪਸ ਜਾਣਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸਨ। ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਨ7  ਭੀੜ ਨੰੂ ਮਨਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ 
ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ, ਉਹ ਉਸ ਦੇਸ ਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਸਨ।  

ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਨ7  ਇਸ ਸਮ̂ ਤੱਕ ਕਾਲੇਬ ਦੇ ਿਵਚਾਰ ਨਾਲ ਸਿਹਮਤੀ ਜਤਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਿਕU 
ਉਡੀਕ ਕੀਤੀ ਸੀ ਇਸ ਗੱਲ ਤ; ਅਸT ਅਣਜਾਣ ਹ=। ਅਨੁਮਾਨ ਇਹ ਲਾਇਆ ਜ=ਦਾ ਹੈ ਿਕ 
ਪਿਹਲ= ਤ= ਉਹ ਇਸ ਲਈ ਸ਼=ਤ ਿਰਹਾ ਿਕUਿਕ ਉਹ ਮੂਸਾ ਦੇ ਇੰਨਾ ਿਜ਼ਆਦਾ ਨਜ਼ਦੀਕ ਸੀ ਿਕ 
ਪਰਜਾ ਦੁਆਰਾ ਉਸ ਦੇ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਐਵ̂ ਸਮਿਝਆ ਿਗਆ ਹੋਵੇਗਾ। ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਦੇ 
ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਰਵੱਈਆਂ ਦੁਆਰਾ ਪLੇਰਣਾ ਪLਾਪਤ ਕਰਨ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਭੀੜ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਪੱਥਰ 
ਮਾਰਨ ਦੀ ਧਮਕੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਹ ਕਿਹਣ ਦੁਆਰਾ ਆਪਣੀ ਨਾਰਾਜ਼ਗੀ ਪਰਗਟ ਕੀਤੀ ਿਕ ਉਹ ਪਰਜਾ ਨੰੂ 
ਪੂਰੀ ਤਰJ= ਬਰਬਾਦ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਿਵੱਚ; ਇਕ ਵੱਡੀ ਕੌਮ ਬਣਾਵੇਗਾ। ਮੂਸਾ ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਨੰੂ ਲੋਕ= ਨੰੂ ਬਰਬਾਦ ਕਰਨ ਦੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਧਮਕੀ ਨੰੂ ਲਾਗੂ ਨਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਰਾਜ਼ੀ ਕਰ 
ਿਲਆ। ਪਰ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਹ (ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਤ; ਇਲਾਵਾ) ਵੀਹ ਸਾਲ 
ਤ; ਜੋ Sਪਰ ਦੇ ਸਨ ਉਨJ = ਿਵੱਚ; ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਵੀ ਵਾਅਦੇ ਦੀ ਧਰਤੀ ਿਵਚ ਦਾਖ਼ਲ ਨਾ ਹੋਣ ਦੀ ਬੁਰੀ 
ਤਰJ= ਸਜ਼ਾ ਦੇਵੇਗਾ। ਲੋਕ ਚਾਲੀ ਸਾਲ ਤੱਕ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਭਟਕਣਗੇ, ਜਦ; ਤੱਕ ਉਹ ਪੀੜJੀ ਬੀਤ 
ਨਹT ਜ=ਦੀ; ਉਸ ਤ; ਬਾਅਦ ਉਹ ਉਨJ = ਦੇ ਬੱਿਚਆਂ - ਨਵT ਪੀੜJੀ - ਨੰੂ ਦੇਸ ਿਵਚ ਲੈ ਕੇ ਆਵੇਗਾ। 
ਇਸ ਤ; ਬਾਅਦ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਦਸ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਿਜਨJ = ਨ7  ਬੁਰੀ ਰਪੋਟ ਿਦੱਤੀ ਸੀ 
ਮਾਰ ਸੱੁਿਟਆ। 

ਜਦ; ਪਰਜਾ ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਫ਼ਰਮਾਨ ਨੰੂ ਸੁਿਣਆ, ਉਨJ = ਨ7  “ਵੱਡਾ ਿਵਰਲਾਪ ਕੀਤਾ” 
(14:39)। ਇਸ ਸਮ̂ ਤੱਕ, ਪਰਤੱਖ ਰੂਪ ਿਵਚ ਉਨJ = ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਪLਾਸਿਚਤ ਕਰਨ ਦੀ 
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ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਿਵਚ, ਉਨJ = ਨ7  Sਪਰ ਜਾਣ ਅਤੇ ਦੇਸ ਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨ ਦਾ ਫ਼ੈਸਲਾ ਕੀਤਾ। ਮੂਸਾ ਨ7  
ਇਸ ਤਰJ= ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਉਨJ = ਨੰੂ ਿਚਤਾਵਨੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ, ਿਕUਿਕ ਇਹ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਹੁਕਮ ਦੀ 
“ਉਲੰਘਣਾ” ਹੋਣੀ ਸੀ (14:41)। ਿਫਰ ਵੀ ਉਹ ਆਪਣੀ ਯੋਜਨਾ ਨੰੂ ਲੈ ਕੇ ਅੱਗੇ ਵਧੇ ਅਤੇ ਕਨਾਨ 
ਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ, ਹਾਲ=ਿਕ ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਸੰਦੂਕ ਡੇਰੇ ਿਵਚ ਰਹੇ। 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਬੁਰੀ ਤਰJ= ਹਾਰ ਹੋਈ (14:45)। 

ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੀ ਰਪੋਟ ਦੇ ਪ;ਤੀ ਲੋਕA ਦਾ ਜਵਾਬ (14:1-5) 
1ਤ= ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਨ7  ਆਪਣੀ ਅਵਾਜ਼ Sਚੀ ਿਦੱਤੀ ਚੀਕ ਿਚਹਾੜਾ ਪਾਇਆ ਅਤੇ ਪਰਜਾ 

ਉਸ ਰਾਤ ਰ;ਦੀ ਰਹੀ। 2ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਇਸਰਾਏਲੀ ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੁੜ 
ਬੁੜਾਏ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਚੰਗਾ ਹੀ ਹੰੁਦਾ ਜੇ ਅਸT ਿਮਸਰ ਦੇਸ ਿਵੱਚ 
ਮਰ ਜ=ਦੇ ਅਥਵਾ ਏਸ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਮਰ ਮੱੁਕਦੇ! 3ਯਹੋਵਾਹ ਸਾਨੰੂ ਕਾਹਨੰੂ ਏਸ ਦੇਸ ਿਵੱਚ 
ਿਲਆਇਆ ਭਈ ਅਸT ਤੇਗ ਨਾਲ ਿਡੱਗੀਏ ਅਤੇ ਸਾਡੀਆਂ ਤੀਵੀਆਂ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਿਨਆਣੇ ਲੱੁਟ ਦਾ 
ਮਾਲ ਹੋਣ? ਕੀ ਸਾਡੇ ਲਈ ਚੰਗਾ ਨਹT ਿਕ ਅਸT ਿਮਸਰ ਨੰੂ ਮੁੜ ਜਾਈਏ? 4ਤ= ਓਹ ਇੱਕ ਦੂਜੇ 
ਨੰੂ ਆਖਣ ਲੱਗੇ ਭਈ ਅਸT ਇੱਕ ਸਰਦਾਰ ਠਿਹਰਾ ਕੇ ਿਮਸਰ ਨੰੂ ਮੁੜ ਚੱਲੀਏ। 5ਤ= ਮੂਸਾ ਅਤੇ 
ਹਾਰੂਨ ਆਪਣੇ ਮੂਹ= ਭਾਰ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਮੰਡਲੀ ਦੀ ਸਭਾ ਅੱਗੇ ਿਡੱਗ ਪਏ। 

ਆਇਤ 1. ਜਦ; ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਨ7  ਸੁਿਣਆ ਿਕ ਕਨਾਨ ਦੇਸ ਦੇ ਲੋਕ ਆਕਾਰ ਿਵਚ 
“ਨਫੀਲੀਮ” ਵਰਗੇ ਸਨ ਅਤੇ ਇਹ ਿਕ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨ7  ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਉਨJ = ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ 
“ਿਟੱਿਡਆਂ ਵਰਗੇ” ਸਮਿਝਆ ਸੀ (13:33), ਉਹ ਰੋਏ। 

ਆਇਤ= 2-4. ਿਫਰ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਇਹ ਇੱਛਾ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਕਨਾਨ ਦੇਸ Sਤੇ 
ਿਜੱਤ ਪਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਿਦਆਂ ਮਰਨ ਦੀ ਬਜਾਇ ਿਮਸਰ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਮਰ ਜ=ਦੇ ਅਥਵਾ 
ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਮਰ ਮੱੁਕਦੇ। ਉਨJ = ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਸ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਤੇਗ ਨਾਲ ਿਡੱਗਣ ਦੇ ਲਈ ਿਲਆਇਆ ਸੀ; ਉਨJ = ਨ7  ਿਵਰਲਾਪ ਕੀਤਾ 
ਸੀ ਿਕ ਉਨJ = ਦੀਆਂ ਤੀਵੀਆਂ ਅਤੇ ਿਨਆਣੇ ਲੱੁਟ ਦਾ ਮਾਲ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨ7  ਆਿਖਆ ਿਕ 
ਕਨਾਨ Sਤੇ ਿਜੱਤ ਪਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਦੀ ਬਜਾਇ ਿਮਸਰ ਨੰੂ ਮੁੜਨਾ ਿਬਹਤਰ ਹੋਵੇਗਾ। 
ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲਈ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਨਾਲ ਲੜਨ ਦੀ ਬਜਾਇ ਗੁਲਾਮ ਬਣਨਾ ਪਸੰਦ ਕਰਨਗੇ। 
ਇਕ ਨਵ̂ ਸਰਦਾਰ ਨੰੂ ਚੁਣਨ ਦਾ ਪLਸਤਾਵ ਰੱਿਖਆ ਿਜਹੜਾ ਉਨJ = ਨੰੂ ਵਾਪਸ ਿਮਸਰ ਿਵਚ ਲੈ 
ਕੇ ਜਾਵੇਗਾ। 

ਆਇਤ 5. ਲੋਕ= ਦੀਆਂ ਗੱਲ= ਨੰੂ ਸੁਣਨ ਤ; ਬਾਅਦ, ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਆਪਣੇ ਮੰੂਹ= ਭਾਰ 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਮੰਡਲੀ ਦੀ ਸਭਾ ਅੱਗੇ ਿਡੱਗ ਪਏ। ਕੀ ਕਾਰਣ ਸੀ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀ ਆਗੂ 
ਉਨJ = ਦੇ ਅੱਗੇ ਿਸਰ ਝੁਕਾ ਕੇ ਿਡੱਗ ਪਏ? ਲੋਕ= ਨ7  ਨਾਸ਼ੁਕਰਗੁਜਾਰੀ ਿਵਖਾਈ ਸੀ, ਉਹ ਸਭ ਕੁਝ 
ਭੱੁਲ ਕੇ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਦੇ ਲਈ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਿਵਚ ਭਰੋਸਾ 
ਕਰਨ ਿਵਚ ਵੀ ਅਸਫ਼ਲ ਹੋਏ ਸਨ। ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਇਹ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਜਹੜਾ ਲਾਲ ਸਮੰੁਦਰ ਨੰੂ ਦੋ ਭਾਗ ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ ਉਨJ = ਨੰੂ ਕਨਾਨ ਿਵਚ ਿਜੱਤ ਵੀ 
ਦੇ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਬਜਾਇ ਇਸ ਦੇ, ਲੋਕ= ਨ7  ਕੁਫ਼ਰ ਬਿਕਆ ਸੀ, ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ 
ਉਦੇਸ਼= ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੋਲੇ ਸਨ। ਉਨJ = ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ ਸੀ ਿਕ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਜਾੜ ਦੇ ਿਵਚ ਮਰਨ ਦੇ ਲਈ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਨJ = 



12 

ਦੀਆਂ ਤੀਵੀਆਂ ਅਤੇ ਬੱਿਚਆਂ ਨੰੂ ਮਰਵਾਉਣਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਆਿਖਆ ਿਕ ਲੋਕ= ਨ7  
ਉਸ ਦੀ “ਹਾਨੀ ਕੀਤੀ” ( ץאַנָ , ਨਾਟਸ) ਸੀ (14:23; ਵੇਖੋ 14:11)। “ਮੇਰੀ ਹਾਨੀ ਕੀਤੀ” ਦੀ 
ਬਜਾਇ NRSV ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ “ਮੈਨੰੂ ਤੱੁਛ ਜਾਿਣਆ” ਹੈ ਅਤੇ NIV ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ “ਨਫ਼ਰਤ 
ਨਾਲ ਿਵਹਾਰ ਕੀਤਾ” ਹੈ। ਕੈਥਰੀਨ ਡੂਬ ਸੇਕਨਫੈਲਡ ਨ7  ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਤਾਕਤ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ 
ਕੀਤਾ ਸੀ: 

ਪੁਰਾਣੇ ਨO ਮ ਿਵਚ ਇਹ ਿਕਿਰਆ ਿਸਰਫ ਉਦ7 ਵਰਤੀ ਗਈ ਹੈ ਜਦ7 ਲੋਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਜ/ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਲਈ ਿਕਸੇ ਪਿਵੱਤਰ ਚੀਜ਼ ਨੰੂ ਠੁਕਰਾ ਰਹੇ ਹੰੁਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਲਈ “ਤੱੁਛ ਜਾਣਨਾ” 
ਦੋਸ਼ ਲਾਉਣ ਵਾਲਾ ਇਕ ਧਾਰਿਮਕ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਅਤੇ ਲੋਕ/ ਦਾ ਇਹ ਕੰਮ ਦਰਅਸਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਨਾਲ ਉਨU / ਦੇ ਨO ਮ ਦੇ ਸਮੱੁਚੇ ਿਰਸ਼ਤੇ ਦਾ ਠੁਕਰਾਉਣਾ ਹੈ। ਉਜਾੜ ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚ, ਦੇਸ ਨੰੂ 
ਠੁਕਰਾਉਣਾ ਆਪਣੇ ਆਪ ਿਵਚ ਨO ਮ ਦੇ ਠੁਕਰਾਉਣ ਦਾ ਪFਤੀਕ ਹੈ। ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ7 ਉਨU / ਦੇ ਕੂਚ 
ਤ7 ਹੀ ਲੋਕ/ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਦਾ ਿਨਸ਼ਾਨਾ ਉਨU / ਨੰੂ ਉਸ ਦੇਸ ਿਵਚ ਿਲਆਉਣਾ ਸੀ 
ਿਜਸ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਉਨU / ਦੇ ਿਪਉ ਦਾਿਦਆਂ ਜ/ ਪੁਰਖ/ ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ (ਉਤਪਤ 12:7)। 
… ਤੱੁਛ ਜਾਣਨਾ, ਇਬਰਾਨੀ ਿਦFਸ਼ਟੀਕੋਣ ਤ7, “ਘਮੰਡ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ” ਪਾਪ ਹੈ। ਇਹ 
ਜਾਣਬੱੁਝ ਕੇ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਕੰਮ ਹੈ, ਨਾ ਿਕ ਅਣਜਾਣੇ ਿਵਚ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਪਾਪ ਹੈ ਿਜਸ ਦੇ ਲਈ 
ਮੁਆਫ਼ੀ ਿਮਲ ਸਕਦੀ ਹੈ; ਜਾਣਬੱੁਝ ਕੇ ਕੀਤੇ ਗਏ ਅਿਜਹੇ ਪਾਪ ਦੇ ਲਾਜ਼ਮੀ ਤੌਰ ਤੇ 
ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਨਤੀਜੇ ਹੰੁਦੇ ਹਨ।1 

ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਅਪਰਾਧ ਦੀ ਿਵਸ਼ਾਲਤਾ ਤ; ਭੈਭੀਤ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। ਇਹ 
ਤੱਥ ਿਕ ਉਹ “ਮੰਡਲੀ ਦੀ ਸਭਾ ਅੱਗੇ” ਿਡੱਗ ਪਏ “ਉਨJ = ਦੇ ਪਾਪ ਅਤੇ ਖ਼ਤਰੇ ਿਵਚ ਉਨJ = ਨਾਲ 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਪਛਾਣਨ” ਦਾ ਇਕ ਤਰੀਕਾ ਿਰਹਾ ਹੋਵੇਗਾ।2 

ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਦਾ ਜਵਾਬ (14:6-9) 
6ਫੇਰ ਤ= ਨੂਨ ਦੇ ਪੱੁਤL ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਯਫ਼ੁੰ ਨਹ ਦੇ ਪੱੁਤL ਕਾਲੇਬ ਨ7  ਿਜਹੜੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਖੋਜ 

ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਿਵੱਚ; ਸਨ ਆਪਣੇ ਕੱਪੜੇ ਪਾੜੇ। 7ਅਤੇ ਉਨJ = ਨ7  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ 
ਨੰੂ ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਹ ਧਰਤੀ ਿਜਹ ਦੇ ਿਵੱਚ ਦੀ ਅਸT ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਲਈ ਲੰਘੇ ਡਾਢੀ ਹੀ ਚੰਗੀ ਹੈ। 
8ਜੇ ਯਹੋਵਾਹ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਪਰਸੰਨ ਹੈ ਤ= ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਏਸ ਧਰਤੀ ਿਵੱਚ ਲੈ ਜਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਸਾਨੰੂ ਦੇ 
ਦੇਵੇਗਾ। ਉਹ ਇੱਕ ਧਰਤੀ ਹੈ ਿਜਸ ਦੇ ਿਵੱਚ ਦੱੁਧ ਅਤੇ ਸ਼ਿਹਤ ਵਗਦਾ ਹੈ। 9ਕੇਵਲ ਨਾ ਤ= ਤੁਸT 
ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਆਕੀ ਹੋਵੋ, ਨਾ ਹੀ ਤੁਸT ਉਸ ਦੇਸ ਦੇ ਲੋਕ= ਤ; ਡਰੋ ਿਕU ਜੋ ਓਹ ਤ= ਸਾਡੀ 
ਇੱਕ ਬੁਰਕੀ ਹੀ ਹਨ। ਓਹਨ= ਦੀ ਰੱਿਛਆ ਓਹਨ= ਦੇ Sਤ; ਜ=ਦੀ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਸਾਡੇ 
ਨਾਲ ਹੈ। ਓਹਨ= ਤ; ਤੁਸT ਨਾ ਡਰੋ! 

ਆਇਤ= 6-8. ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਨ7 , ਮੰਡਲੀ ਦੀਆਂ ਧਰਮ ਿਵਰੋਧੀ ਗੱਲ= ਦੇ ਜਵਾਬ 
ਿਵਚ, ਆਪਣੇ ਕੱਪੜੇ ਪਾੜੇ (ਸੋਗ ਅਤੇ ਵੱਡੀ ਿਬਪਤਾ ਦਾ ਇਕ ਿਚੰਨJ ) ਅਤੇ ਉਨJ = ਨੰੂ ਮੁੜ ਤ; 
ਿਵਚਾਰ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਉਨJ = ਦੇ ਅੱਗੇ ਿਮੰਨਤ ਕੀਤੀ। ਪਿਹਲ=, ਿਸਰਫ ਕਾਲੇਬ ਦੇ ਹੋਰ ਖੋਜ 
ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੀ ਰਪੋਟ ਦਾ ਖੰਡਣ ਕਰਨ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ; ਇਸ ਿਦLਸ਼ ਿਵਚ 
ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਲੋਕ= ਨੰੂ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਠੁਕਰਾਉਣ 
ਦੇ ਲਈ ਲੋਕ= ਨੰੂ ਮਨਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਿਵਚ ਕਾਲੇਬ ਨਾਲ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋ ਿਗਆ। 

ਇਨJ = ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨ7  ਪੁਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਧਰਤੀ ਡਾਢੀ ਹੀ ਚੰਗੀ 
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ਹੈ। ਉਨJ = ਨ7  ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਭਰੋਸਾ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਜੇ ਯਹੋਵਾਹ ਆਪਣੀ ਪਰਜਾ ਨਾਲ ਪਰਸੰਨ ਹੈ, 
ਤ= ਉਹ ਉਨJ = ਨੰੂ ਏਸ ਧਰਤੀ ਿਵੱਚ ਲੈ ਜਾਵੇਗਾ ਿਜਹ ਦੇ ਿਵੱਚ ਦੱੁਧ ਅਤੇ ਸ਼ਿਹਤ ਵਰਗਾ ਹੈ ਅਤੇ 
ਉਨJ = ਨੰੂ ਦੇ ਦੇਵੇਗਾ।  

ਆਇਤ 9. ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕ ਨਾ ਤੁਸT 
ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਆਕੀ ਹੋਵੋ। ਦੋਹ= ਨ7  ਪੁਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਯਹੋਵਾਹ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਹੈ। ਿਜੱਥ; ਤੱਕ 
ਦੇਸ ਦੇ ਲੋਕ= ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ, ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਨ7  ਆਿਖਆ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਉਨJ = ਤ; 
ਡਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹT ਹੈ, ਿਕUਿਕ ਉਸ ਦੇਸ ਦੇ ਵਾਸੀਆਂ ਦੀ ਰੱਿਛਆ ਓਹਨ= ਦੇ Sਤ; ਜ=ਦੀ ਰਹੀ 
ਹੈ। ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤੇ ਗਏ “ਰੱਿਛਆ” ( לצֵ , ਟਸੇਲ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਪਰਛਾਵ=” ਜ= “ਛ=।” 
ਪਰਛਾਵ̂ ਰੇਿਗਸਤਾਨ ਇਲਾਕੇ ਿਵਚ ਤਪਦੇ ਸੂਰਜ ਤ; ਰੱਿਛਆ ਪLਦਾਨ ਕਰਦੇ ਸਨ।3 ਇੱਥੇ ਇਹ 
ਸ਼ਬਦ ਰੂਪਕ ਤੇ ਤੌਰ ਤੇ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ; ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਦੁਸ਼ਮਣ= ਦੀ ਰੱਿਛਆ ਨੰੂ ਹਟਾ ਿਦੱਤਾ 
ਸੀ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨੰੂ ਆਪਣੀ ਚੁਣੀ ਹੋਈ ਕੌਮ ਦੁਆਰਾ ਿਜੱਤ ਪLਾਪਤ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਕਮਜ਼ੋਰ ਬਣਾ 
ਿਦੱਤਾ ਸੀ।  

ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਦੋਹਰਾ ਸੀ। (1) ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਨJ = ਦੀ ਵੱਲ ਹੰੁਿਦਆਂ 
ਹੋਇਆਂ, ਇਸਰਾਏਲ ਉਸ ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਕਬਜ਼ੇ ਿਵਚ ਲੈ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਦੋ ਮਨੱੁਖ= ਨ7  ਪਰਜਾ 
ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਿਵਦਰੋਹ ਨਾ ਕਰਨ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕUਿਕ “ਿਜੱਤ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
Sਤੇ ਿਨਰਭਰ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਨਾ ਿਕ ਿਵਰੋਧੀ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ Sਤੇ।”4 ਲੋਕ= ਦਾ ਆਕਾਰ ਅਤੇ ਿਗਣਤੀ, 
ਉਨJ = ਦੀਆਂ ਿਕਲJੇ ਬੰਦੀਆਂ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਅਤੇ ਉਨJ = ਦੇ ਹਿਥਆਰ= ਦੀ ਬਣਾਵਟ ਸਭ ਕੁਝ ਅਢੱੁਕਵ= 
ਸੀ। (2) ਦੇਸ ਿਵਚ ਦਾਖ਼ਲ ਹੋਣ ਤ; ਇਨਕਾਰ ਕਰਨਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਿਵਦਰੋਹ ਕਰਨਾ 
ਸੀ। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਧਮਕੀ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਦੀ ਿਸਫ਼ਾਰਸ਼ (14:10-19) 
10ਪਰ ਜਦ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਨ7  ਆਿਖਆ ਿਕ ਇਨJ = ਨੰੂ ਪੱਥਰ= ਨਾਲ ਮਾਰੀਏ ਤਦ ਯਹੋਵਾਹ 

ਦਾ ਪਰਤਾਪ ਸਾਰੇ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ Sਤੇ ਮੰਡਲੀ ਦੇ ਤੰਬੂ ਿਵੱਚ ਪਰਗਟ ਹੋਇਆ। 11ਤ= ਯਹੋਵਾਹ 
ਨ7  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਆਿਖਆ ਿਕ ਏਹ ਪਰਜਾ ਕਦ ਤੀਕ ਮੇਰੀ ਿਨਰਾਦਰੀ ਕਰਦੀ ਰਹੇਗੀ? ਅਤੇ ਕਦ 
ਤੀਕ ਮੇਰੇ Sਤੇ ਉਨJ = ਸਾਿਰਆਂ ਿਨਸ਼ਾਨ= ਦੇ ਹੰੁਿਦਆਂ ਹੋਇਆਂ ਵੀ ਿਜਹੜੇ ਮY ਉਨJ = ਿਵੱਚ ਕੀਤੇ 
ਪਰਤੀਤ ਨਾ ਕਰੇਗੀ? 12ਮY ਉਨJ = ਨੰੂ ਮਰੀ ਨਾਲ ਮਾਰ=ਗਾ, ਮY ਉਨJ = ਨੰੂ ਿਵਰਸੇ ਤ; ਖਾਰਜ ਕਰ=ਗਾ, 
ਅਤੇ ਤੈਨੰੂ ਇੱਕ ਕੌਮ ਉਨJ = ਤ; ਵੱਡੀ ਅਤੇ ਬਲਵੰਤ ਬਣਾਵ=ਗਾ। 13ਪਰ ਮੂਸਾ ਨ7  ਯਹੋਵਾਹ ਨੰੂ 
ਆਿਖਆ, ਿਮਸਰੀ ਸੁਣਨਗੇ ਿਕU ਜੋ ਤੰੂ ਏਸ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਬਲ ਨਾਲ ਉਨJ = ਦੇ ਿਵੱਚ; ਕੱਢ 
ਿਲਆਇਆਂ ਹY। 14ਅਤੇ ਓਹ ਏਸ ਦੇਸ ਦੇ ਵਸਨੀਕ= ਨੰੂ ਦੱਸਣਗੇ। ਉਨJ = ਨ7  ਸੁਿਣਆ ਹੈ ਿਕ ਤੰੂ 
ਯਹੋਵਾਹ ਉਨJ = ਨੰੂ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਿਵਖਾਈ ਿਦੰਦਾ ਹY ਅਤੇ ਤੇਰਾ ਬੱਦਲ ਉਨJ = ਦੇ Sਤੇ ਖੜਾ 
ਰਿਹੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਤੰੂ ਉਨJ = ਦੇ ਅੱਗੇ ਅੱਗੇ ਿਦਨ ਨੰੂ ਬੱਦਲ ਦੇ ਥੰਮJ ਿਵੱਚ ਚੱਲਦਾ ਹY। 15ਜੇ ਤੰੂ ਏਸ 
ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਇੱਕ ਮਨੱੁਖ ਵ=ਙੁ ਮਾਰ ਸੱੁਟ̂ ਤ= ਕੌਮ= ਿਜਨJ = ਨ7  ਤੇਰੀ ਮਸ਼ਹੂਰੀ ਸੁਣੀ ਹੈ ਆਖਣਗੀਆਂ, 
16ਏਸ ਲਈ ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਏਸ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਪਹੰੁਚਾ ਨਾ ਸੱਿਕਆ ਿਜਹ ਦੇ ਦੇਣ ਦੀ 
ਸbਹ ਖਾਧੀ ਸੀ ਤ= ਹੀ ਤ= ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਬਰਬਾਦ ਕੀਤਾ। 17ਹੁਣ ਪLਭੂ ਦਾ 
ਇਕਬਾਲ ਵੱਡਾ ਹੋਵੇ ਿਜਵ̂ ਤੰੂ ਬੋਿਲਆ ਹY 18ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਕLੋਧ ਿਵੱਚ ਧੀਰਜੀ ਅਤੇ ਭਿਲਆਈ 
ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੈ ਅਤੇ ਕੁਧਰਮ ਅਤੇ ਅਪਰਾਧ ਦਾ ਬਖ਼ਸ਼ਣਹਾਰ ਹੈ ਪਰ ਕੁਧਰਮੀ ਨੰੂ ਐਵ̂ ਹੀ 
ਨਹT ਛੱਡ ਿਦੰਦਾ। ਉਹ ਪੇਵ= ਦੇ ਕੁਧਰਮ ਦਾ ਉਨJ = ਦੇ ਪੱੁਤL= Sਤ; ਤੀਜੀ ਚੌਥੀ ਪੀੜJੀ ਤੀਕ ਬਦਲਾ 
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ਲੈਣ ਹਾਰਾ ਹੈ। 19ਆਪਣੀ ਵੱਡੀ ਦਯਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਿਜਵ̂ ਤY ਏਸ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਿਮਸਰ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਹੁਣ 
ਤੀਕ ਬਖ਼ਿਸ਼ਆ ਹੈ ਇਨJ = ਦਾ ਕੁਧਰਮ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਦੇਹ। 

ਆਇਤ 10. ਭੀੜ ਿਚਤਾਵਨੀ ਨਾਲ ਵੀ ਨਹT ਮੰਨੀ। ਬਲਿਕ, ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਨ7  ਯਹੋਸ਼ੁਆ 
ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਨੰੂ ਪੱਥਰ= ਨਾਲ ਮਾਰਨ ਦੀ ਧਮਕੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ (ਵੇਖੋ ਕੂਚ 17:4)। ਇਸ ਤ; ਪਿਹਲ= 
ਿਕ ਲੋਕ ਦੋ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਪੱਥਰ= ਨਾਲ ਮਾਰ ਸੱੁਟਦੇ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸ 
ਕਾਰਵਾਈ ਿਵਚ ਰੁਕਾਵਟ ਪਾ ਿਦੱਤੀ ਜਦ; ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਪਰਤਾਪ ਸਾਰੇ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ Sਤੇ 
ਮੰਡਲੀ ਦੇ ਤੰਬੂ ਿਵੱਚ ਪਰਗਟ ਹੋਇਆ। ਅਸT ਿਸਰਫ ਉਸ ਵੱਡੀ ਭੀੜ ਦੇ ਿਚਹਿਰਆਂ ਤੇ ਡਰ ਦੀ 
ਕਲਪਨਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ= ਜਦ; ਉਨJ = ਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਅਿਹਸਾਸ ਹੋ ਿਗਆ ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਖੁਦ 
ਇਸ ਿਵਵਾਦ ਿਵਚ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ! 

ਆਇਤ= 11, 12. ਜਦ; ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਮੂਸਾ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ, ਸ਼ਾਇਦ ਉਸ ਨ7  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਡੇਹਰੇ 
ਦੇ ਕੋਲ ਬੁਲਾਇਆ ਅਤੇ Sਥੇ ਉਸ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਜਦ ਿਕ ਮੰਡਲੀ ਉਹ ਸੁਣਨ ਦੀ ਉਡੀਕ 
ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਕਿਹਣਾ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਨਰਾਜਗੀ 
ਿਵਅਕਤ ਕੀਤੀ ਸੀ: ਏਹ ਪਰਜਾ ਕਦ ਤੀਕ ਮੇਰੀ ਿਨਰਾਦਰੀ ਕਰਦੀ ਰਹੇਗੀ? ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = 
ਸਾਿਰਆਂ ਿਨਸ਼ਾਨ= ਦੇ ਹੰੁਿਦਆਂ ਵੀ ਿਜਹੜੇ ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = ਿਵੱਚ ਕੀਤੇ ਸਨ ਪਰਤੀਤ ਨਾ ਕਰਨ ਦੇ 
ਲਈ ਉਨJ = ਦੀ ਿਨੰਦਾ ਕੀਤੀ ਸੀ। ਉਨJ = “ਿਨਸ਼ਾਨ=” ਿਵਚ ਿਮਸਰ Sਤੇ ਭੇਜੀਆਂ ਗਈਆਂ ਦਸ ਬਵ=, 
ਲਾਲ ਸਮੰੁਦਰ ਦੇ ਿਵੱਚ; ਦੀ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦਾ ਛੁਟਕਾਰਾ ਅਤੇ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ 
ਭੋਜਨ ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਦਾ ਚਮਤਕਾਰੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਪLਬੰਧ ਕਰਨਾ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਕੌਮ ਨੰੂ 
ਨਾਸ ਕਰਨ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਉਨJ = ਤ; ਵੱਡੀ ਅਤੇ ਬਲਵੰਤ ਕੌਮ ਬਣਾਉਣ ਦੀ ਧਮਕੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ। 
ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ; ਉਨJ = ਦੇ ਕੂਚ ਕਰਨ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਹੁਣ ਤੱਕ, ਇਹ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  
ਮੂਸਾ ਨਾਲ ਦੁਬਾਰਾ ਤ; ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕਰਨ ਦਾ ਸੁਝਾਅ ਿਦੱਤਾ ਸੀ (ਕੂਚ 32:10)। ਿਜੱਥ; ਤੱਕ ਮੂਸਾ 
ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ, ਉਸ ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਇਸ ਪੇਸ਼ਕਸ਼ ਨੰੂ ਕਬੂਲ ਨਹT ਕੀਤਾ, ਪਰ ਮੂਸਾ ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦੇ ਲਈ ਮਨਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਿਕ ਉਹ ਉਨJ = ਨੰੂ ਮਰੀ ਨਾਲ ਮਾਰਨ ਅਤੇ 
ਉਨJ = ਨੰੂ ਿਵਰਸੇ ਤ; ਖਾਰਜ ਕਰਨ ਦੀ ਧਮਕੀ ਨਾ ਦੇਵੇ।  

ਆਇਤ= 13, 14. ਬਾਰੁਕ ਏ. ਲੀਵਾਈਨ ਨ7  ਸਾਨੰੂ ਚੇਤੇ ਕਰਾਇਆ ਹੈ ਿਕ “ਨਬੂਵਤੀ ਆਗੂ 
ਹੋਣ ਦੇ ਨਾਤੇ, ਮੂਸਾ ਪੂਰੀ ਤਰJ= ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਪLਤੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰ [ਸੀ] ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਮੱੁਖ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਉਸ ਦੀ ਪਾਪੀ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕਰਨ ਅਤੇ ਉਨJ = ਲਈ ਉਸ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਨੰੂ ਪੂਰਾ 
ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਮਨਾਉਣਾ ਸੀ।”5 ਮੂਸਾ ਨ7  ਆਪਣੀ ਪਿਹਲੀ ਅਪੀਲ ਨੰੂ ਉਸ ਤੇ ਅਧਾਿਰਤ ਕੀਤਾ 
ਜੋ ਕੌਮ= ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਾਰੇ ਸੋਚਣਗੀਆਂ - ਉਸ ਦੀ ਪਰਿਤਸ਼ਠਾ ਤੇ - ਅਤੇ, ਦੂਜੀ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਕਰਪਾਲੂ ਸੁਭਾਅ ਤੇ।  

ਮੂਸਾ ਨ7  ਇਹ ਕਿਹਣ ਦੁਆਰਾ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕੀਤੀ ਿਕ ਜੇਕਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੀ ਪਰਜਾ ਨੰੂ 
ਬਰਬਾਦ ਕਰ ਿਦੰਦਾ, ਤ= ਿਮਸਰੀ ਸੁਣਨਗੇ ਅਤੇ ਦੂਜੀਆਂ ਕੌਮ= ਨੰੂ ਦੱਸਣਗੇ ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਆਪਣੇ 
ਵਾਅਿਦਆਂ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਿਵਚ ਅਸਮਰੱਥ ਸੀ। ਦੇਸ ਦੇ ਵਸਨੀਕ ਜਾਣਦੇ ਸਨ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦਾ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਹੀ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਰਸ਼ਤਾ ਸੀ; ਉਹ ਇਸ ਗੱਲ ਤ; ਵੀ ਚੰਗੀ ਤਰJ= 
ਜਾਣੂ ਸਨ ਿਕ ਉਹ ਉਨJ = ਦੇ ਅੱਗੇ ਅੱਗੇ ਿਦਨ ਨੰੂ ਬੱਦਲ ਦੇ ਥੰਮJ ਿਵੱਚ ਅਤੇ ਰਾਤ ਨੰੂ ਅੱਗ ਦੇ ਥੰਮJ 
ਿਵੱਚ ਚੱਲਦਾ ਸੀ। 

ਆਇਤ= 15, 16. ਜੇਕਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਮਾਰ ਸੱੁਟਣਾ ਸੀ, ਪਰਦੇਸੀਆਂ 
ਨ7  ਇਹ ਮੰਨਣਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਏਸ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਪਹੰੁਚਾ ਨਾ ਸੱਿਕਆ ਿਜਹ ਦੇ ਦੇਣ 
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ਦੀ ਸbਹ ਖਾਧੀ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰJ= ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਬਰਬਾਦ ਕੀਤਾ। 
ਆਇਤ= 17-19. ਮੂਸਾ ਦੀ ਦੂਜੀ ਅਪੀਲ ਇਸ ਤੇ ਅਧਾਿਰਤ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਆਪਣੇ 

ਬਾਰੇ ਿਕਵ̂ ਇਹ ਬੋਿਲਆ ਿਕ ਉਹ ਕLੋਧ ਿਵੱਚ ਧੀਰਜੀ ਅਤੇ ਭਿਲਆਈ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੈ। “ਕLੋਧ 
ਿਵੱਚ ਧੀਰਜੀ” ਇਬਰਾਨੀ ਮੁਹਾਵਰੇ ( םיִפַּאַ 6רֶאֶ , ’ਏਰੇਕ ’ਅੱਪਾਿਯਮ) ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਹੈ ਿਜਸ 
ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ “ਕਰੋਧ ਿਵੱਚ ਧੀਰਜੀ” ਹੈ। ਇਹ ਇਸ ਿਟੱਪਣੀ ਤੇ ਅਧਾਿਰਤ ਹੈ ਿਕ 
ਿਵਅਕਤੀ ਦੀਆਂ ਨਾਸ= ਅਕਸਰ ਉਦ; ਫੱੁਲ ਜ=ਦੀਆਂ ਹਨ ਜਦ; ਉਹ ਗੱੁਸੇ ਿਵਚ ਆ ਜ=ਦਾ ਹੈ। 
ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸ਼ਬਦ “ਭਿਲਆਈ” ֶדסֶח  (ਚੀਸਡ) ਹੈ, ਿਜਸ ਨੰੂ “ਨ7 ਮ ਦਾ ਪLੇਮ” ਜ= 
“ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਪLੇਮ” ਵਜ; ਪਿਰਭਾਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਆਇਤ 19 ਿਵਚ ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਦਯਾ” 
(NKJV), “ਵੱਡਾ ਅਤੇ ਲਗਾਤਾਰ ਪLੇਮ” (REB), “ਿਦLੜJ ਪLੇਮ” (NRSV) ਅਤੇ “ਵੱਡਾ ਪLੇਮ” 
(NIV) ਵਜ; ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਕੂਚ 32 ਿਵਚ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਪਾਪ ਤ; ਬਾਅਦ ਮੂਸਾ ਦੀਆਂ 
ਗੱਲ= ਖੁਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਨੰੂ ਦੁਹਰਾUਦੀਆਂ ਹਨ (ਕੂਚ 34:6, 7; ਵੇਖੋ ਕੂਚ 20:5, 
6)।  

ਕੁਧਰਮ ਅਤੇ ਅਪਰਾਧ ਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕਰਨ ਦੇ ਪLਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪLਿਵਰਤੀ ਨੰੂ ਜਾਣਦੇ ਹੋਏ, 
ਮੂਸਾ ਨ7  ਉਸ ਦੇ ਅੱਗੇ ਿਮੰਨਤ ਕੀਤੀ, ਆਪਣੀ ਵੱਡੀ ਦਯਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਿਜਵ̂ ਤY ਏਸ ਪਰਜਾ ਨੰੂ 
ਿਮਸਰ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਹੁਣ ਤੀਕ ਬਖ਼ਿਸ਼ਆ ਹੈ ਇਨJ = ਦਾ ਕੁਧਰਮ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਦੇਹ। ਮੂਸਾ ਪਰਤੱਖ ਰੂਪ 
ਿਵਚ ਲੋਕ= ਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਆਪਣੀ ਮਹਾਨਤਾ ਿਵਖਾਉਣ ਲਈ ਆਖ ਿਰਹਾ 
ਸੀ। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਫ਼ੈਸਲਾ (14:20-38) 
20ਤ= ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਆਿਖਆ, ਤੇਰੇ ਆਖਣ ਅਨੁਸਾਰ ਮY ਉਨJ = ਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕੀਤਾ। 21ਪਰ ਮੇਰੀ 

ਿਜੰਦ ਦੀ ਸbਹ, ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਨਾਲ ਸਾਰੀ ਿਪLਥਵੀ ਭਰਪੂਰ ਹੋਵੇਗੀ। 22ਫੇਰ ਵੀ ਓਹ 
ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਖ ਿਜਨJ = ਨ7  ਮੇਰੇ ਪਰਤਾਪ ਨੰੂ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਿਨਸ਼ਾਨ= ਨੰੂ ਿਜਹੜੇ ਮY ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ ਅਤੇ 
ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਕੀਤੇ ਮੈਨੰੂ ਹੁਣ ਤੀਕ ਦਸ ਵਾਰ ਪਰਤਾਇਆ ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਅਵਾਜ਼ ਨਹT ਸੁਣੀ। 23ਓਹ 
Sਕਾ ਹੀ ਉਸ ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਨਾ ਵੇਖਣਗੇ ਿਜਹ ਦੀ ਮY ਉਨJ = ਦੇ ਿਪਉ ਦਾਿਦਆਂ ਨਾਲ ਸbਹ ਖਾਧੀ ਸੀ 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਓਹ ਸਾਰੇ ਿਜਨJ = ਮੇਰੀ ਹਾਨੀ ਕੀਤੀ ਉਹ ਨੰੂ ਵੇਖਣਗੇ। 24ਪਰ ਮੇਰਾ ਸੇਵਕ ਕਾਲੇਬ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਅੰਸ ਏਸ Sਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰੇਗੀ ਏਸ ਲਈ ਿਕ ਉਹ ਦੇ ਿਵੱਚ ਹੋਰ ਮਜਾਜ ਹੈ ਅਤੇ 
ਉਹ ਪੂਰੀ ਤਰ= ਮੇਰੇ ਿਪੱਛੇ ਚੱਿਲਆ ਹੈ, ਮY ਉਸ ਨੰੂ ਹੀ ਏਸ ਧਰਤੀ ਿਵੱਚ ਿਜਹ ਦੇ ਿਵੱਚ ਉਹ 
ਿਗਆ ਸੀ ਿਲਆਵ=ਗਾ। 25ਅਤੇ ਅਮਾਲੇਕੀ ਅਰ ਕਨਾਨੀ ਦੂਣ ਿਵੱਚ ਵੱਸਦੇ ਹਨ। ਕੱਲ ਨੰੂ ਮੁੜੋ 
ਅਤੇ ਲਾਲ ਸਮੰੁਦਰ ਦੇ ਰਾਹ ਥਾਣੀ ਉਜਾੜ ਨੰੂ ਕੂਚ ਕਰੋ। 26ਫੇਰ ਯਹੋਵਾਹ ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ 
ਨੰੂ ਬੋਿਲਆ, 27ਕਦ ਤੀਕ ਮY ਏਸ ਦੁਸ਼ਟ ਮੰਡਲੀ ਨੰੂ ਝੱਲ= ਿਜਹੜੀ ਮੇਰੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੁੜ ਬੁੜਾUਦੀ 
ਹੈ? ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਏਸ ਬੁੜ ਬੁੜਾਹਟ ਨੰੂ ਿਜਹੜੀ ਓਹ ਮੇਰੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੁੜ ਬੁੜ ਕਰਦੇ ਹਨ 
ਮY ਸੁਿਣਆ ਹੈ। 28ਉਨJ = ਨੰੂ ਆਖੋ ਿਕ ਮੈਨੰੂ ਜਾਨ ਦੀ ਸbਹ, ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਵਾਕ ਹੈ, ਸੱਚ ਮੱੁਚ ਿਜਵ̂ 
ਤੁਸT ਮੇਰੇ ਸੁਣਨ ਿਵੱਚ ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਤਵ̂ ਹੀ ਮY ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਕਰ=ਗਾ। 29ਏਸੇ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ 
ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਲੋਥ= ਿਡੱਗਣਗੀਆਂ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਸਾਰੇ ਿਗਣੇ ਹੋਏ ਤੁਹਾਡੇ ਕੱੁਲ ਲੇਖੇ ਅਨੁਸਾਰ ਵੀਹ 
ਵਿਰਹ= ਦੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ Sਪਰ ਦੇ ਜੋ ਮੇਰੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ। 30ਤੁਸT Sਕਾ ਹੀ ਏਸ ਦੇਸ ਿਵੱਚ 
ਨਾ ਵੜੋਗੇ ਿਜਹ ਦੀ ਮY ਸbਹ ਖਾਧੀ ਸੀ ਭਈ ਮY ਤੁਹਾਨੰੂ ਉਸ ਿਵੱਚ ਵਸਾਵ=ਗਾ, ਯਫ਼ੁੰ ਨਹ ਦੇ ਪੱੁਤL 
ਕਾਲੇਬ ਅਤੇ ਨੂਨ ਦੇ ਪੱੁਤL ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਤ; ਛੱੁਟ, 31ਪਰ ਤੁਹਾਡੇ ਿਨਆਣੇ ਿਜਨJ = ਿਵਖੇ ਤੁਸ= ਆਿਖਆ 
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ਸੀ ਿਕ ਓਹ ਲੱੁਟ ਦਾ ਮਾਲ ਹੋਣਗੇ ਉਨJ = ਨੰੂ ਮY ਅੰਦਰ ਿਲਆਵ=ਗਾ ਅਤੇ ਓਹ ਏਸ ਧਰਤੀ ਨੰੂ 
ਿਸਆਨਣਗੇ ਿਜਹ ਨੰੂ ਤੁਸ= ਰੱਿਦਆ ਹੈ। 32ਪਰ ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਲੋਥ= ਏਸ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਿਡੱਗ 
ਪੈਣਗੀਆਂ, ਏਹ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਹੈ! 33ਤੁਹਾਡੇ ਪੱੁਤL ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਚਾਲੀਆਂ ਵਿਰਹ= ਤੀਕ ਅਯਾਲੀ 
ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਛਨਾਲੇ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਚੱੁਕਣਗੇ ਜਦ ਤੀਕ ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਲੋਥ= ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਗਲ 
ਸਾੜ ਨਾ ਜਾਣ। 34ਉਨJ = ਿਦਨ= ਦੀ ਿਗਣਤੀ ਅਨੁਸਾਰ ਜਦ ਤੁਸT ਏਸ ਧਰਤੀ ਦਾ ਖੋਜ ਕੱਿਢਆ 
ਚਾਲੀ ਿਦਨ ਅਰਥਾਤ ਇੱਕ ਿਦਨ ਇੱਕ ਵਰਹੇ ਿਜਹਾ ਤੁਸT ਆਪਣੀ ਬੁਿਰਆਈ ਨੰੂ ਚਾਲੀ ਵਿਰਹ= 
ਤੀਕ ਚੱੁਕੋਗੇ ਜਦ ਤੁਸT ਮੈਨੰੂ ਿਤਆਗਣਾ ਜਾਣੋਗੇ! 35ਮY ਯਹੋਵਾਹ ਬੋਲ ਚੱੁਕਾ ਹ=। ਮY ਜਰੂਰ ਏਹ 
ਏਸ ਸਾਰੀ ਦੁਸ਼ਟ ਮੰਡਲੀ ਨਾਲ ਕਰ=ਗਾ ਿਜਹੜੀ ਮੇਰੇ ਿਵਰੱੁਧ ਇਕੱਠੀ ਹੋਈ ਹੈ। ਓਹ ਏਸ ਉਜਾੜ 
ਿਵੱਚ ਗਲ ਸੜ ਜਾਣਗੇ ਅਤੇ ਏਥੇੱ ਹੀ ਓਹ ਮਰ ਜਾਣਗੇ। 36ਫੇਰ ਓਹ ਮਨੱੁਖ ਿਜਨJ = ਨੰੂ ਮੂਸਾ ਨ7  
ਧਰਤੀ ਦਾ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਲਈ ਘੱਿਲਆ ਸੀ ਅਤੇ ਿਜਹੜੇ ਮੁੜ ਕੇ ਉਸ ਧਰਤੀ ਦੀ ਅਜੇਹੀ ਬੁਰੀ 
ਖਬਰ ਿਲਆਏ ਿਕ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਉਸ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਲੱਗ ਪਈ, 37ਓਹ ਮਨੱੁਖ ਿਜਹੜੇ 
ਧਰਤੀ ਦੀ ਬੁਰੀ ਖਬਰ ਿਲਆਏ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਅੱਗੇ ਬਵਾ ਨਾਲ ਮਰ ਗਏ। 38ਪਰ ਨੂਨ ਦਾ ਪੱੁਤL 
ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਯਫ਼ੁੰ ਨਹ ਦਾ ਪੱੁਤL ਕਾਲੇਬ ਉਨJ = ਮਨੱੁਖ= ਿਵੱਚ; ਿਜਹੜੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਨੰੂ 
ਗਏ ਸਨ ਜੀUਦੇ ਬਚ ਰਹੇ। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਿਤੰਨ ਿਕਸ਼ਤ= ਿਵਚ ਆਪਣਾ ਫ਼ੈਸਲਾ ਸੁਣਾਇਆ। ਪਿਹਲੀਆਂ ਦੋ ਿਕਸ਼ਤ= 
ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਮੁਖੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਸੰਦੇਸ਼ ਸਨ; ਤੀਜੀ ਿਕਸ਼ਤ ਉਨJ = ਲੋਕ= ਦੇ ਪLਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ 
ਕLੋਧ ਦਾ ਇਜ਼ਹਾਰ ਸੀ ਿਜਹੜੇ ਦੋਸ਼ੀ ਸਨ। 

ਆਇਤ 20. ਆਪਣੇ ਐਲਾਨ ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਭਾਗ ਿਵਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਮੂਸਾ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ। 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਖੁਸ਼ੀ-ਖੁਸ਼ੀ ਮੂਸਾ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ ਹੋ ਿਗਆ: ਤੇਰੇ ਆਖਣ ਅਨੁਸਾਰ ਮY 
ਉਨJ = ਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕੀਤਾ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਕੌਮ ਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕਰਨਾ ਉਸ ਦੇ ਿਕਰਪਾਲੂ, ਿਦਆਲੂ ਸੁਭਾਅ 
ਨੰੂ ਿਵਖਾUਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਰਸ਼ਤੇ ਦੀ ਨ7 ੜਤਾ ਨੰੂ ਵੀ ਿਵਖਾUਦਾ ਹੈ, ਉਸ 
ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਦੇ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਦਾਸ ਦੁਆਰਾ ਮੰਨਣ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰ ਸੀ। ਇਹ ਘਟਨਾ 
ਿਸਫ਼ਾਰਸ਼ੀ ਪLਾਰਥਨਾ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਦੀ ਿਮਸਾਲ ਿਦੰਦੀ ਹੈ। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਕਵ̂ ਲੋਕ= ਨੰੂ “ਮਾਫ਼” ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਿਫਰ ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਮਰਨ 
ਦੇ ਲਈ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਰਾ ਸਕਦਾ ਸੀ? ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਮਾਫ਼ ਕਰਨ ਦਾ ਅਰਥ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  
ਉਹ ਨਹT ਸੀ ਕਰਨਾ ਜੋ ਉਸ ਨ7  ਕਰਨ ਦੀ ਧਮਕੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ - “ਉਨJ = ਨੰੂ ਮਰੀ ਨਾਲ ਮਾਰਨਾ” 
ਅਤੇ “ਉਨJ = ਨੰੂ ਿਵਰਸੇ ਤ; ਖਾਰਜ ਕਰਨਾ” (14:12)। ਦੂਜੇ ਸ਼ਬਦ= ਿਵਚ, ਉਸ ਨ7  ਕੌਮ ਨੰੂ ਪੂਰੀ 
ਤਰJ= ਨਾਸ ਨਹT ਸੀ ਕਰਨਾ। ਸੇਕਨਫੈਲਡ ਇਹ ਿਵਚਾਰ ਿਵਅਕਤ ਕੀਤਾ ਸੀ: 

… ਇੱਥੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਦਾ ਿਵਸ਼ਾ ਪਰਜਾ ਦੀ ਬਰਬਾਦੀ ਨਹ9 ਹੈ, ਬਲਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ 
ਸਮਾਜ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਸਮਾਜ ਦੇ ਪFਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਰਸ਼ਤੇ ਦੀ ਿਨਰੰਤਰਤਾ ਹੈ। ਇਹ ਹੀਸਡ 
[ਭਿਲਆਈ] ਅਧਾਿਰਤ ਫ਼ੈਸਲਾ ਹੈ ਮੂਸਾ ਜ/ ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਿਵੱਚ7 ਇਕ ਨਵ9 ਕੌਮ ਉਤਪੰਨ ਕਰਨ 
ਦੇ ਲਈ ਨਹ9 ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਇਸ ਸਮਾਜ ਦੀ ਬੇਵਫ਼ਾਈ ਦੇ ਕਾਰਨ ਇਸ ਨੰੂ ਿਵਰਸੇ ਤ7 ਖਾਰਜ 
ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ।6 

ਬਲਿਕ, ਉਸ ਨ7  ਉਸ ਿਨਹਚਾ ਰਿਹਤ ਪੀੜJੀ ਨੰੂ ਬਰਬਾਦ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ 
ਪਰ ਉਨJ = ਦੇ ਬੱਿਚਆਂ ਨੰੂ ਬਚਾ ਿਲਆ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨੰੂ ਵਾਅਦੇ ਦੇ ਦੇਸ ਿਵਚ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ। 

ਆਇਤ= 21-23. ਇਹ ਕਿਹਣ ਤ; ਬਾਅਦ ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਨਾਲ ਸਾਰੀ ਿਪLਥਵੀ 
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ਭਰਪੂਰ ਹੋਵੇਗੀ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਆਪਣਾ ਫ਼ੈਸਲਾ ਸੁਣਾਇਆ: ਓਹ Sਕਾ ਹੀ ਉਸ ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਨਾ 
ਵੇਖਣਗੇ ਿਜਹ ਦੀ ਮY ਉਨJ = ਦੇ ਿਪਉ ਦਾਿਦਆਂ ਨਾਲ ਸbਹ ਖਾਧੀ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਓਹ ਸਾਰੇ ਿਜਨJ = 
ਮੇਰੀ ਹਾਨੀ ਕੀਤੀ ਉਹ ਨੰੂ ਵੇਖਣਗੇ। ਇਨJ = ਨ7  ਉਸ ਨੰੂ ਦਸ ਵਾਰ ਪਰਤਾਇਆ ਅਤੇ [ਉਸ ਦੀ] 
ਅਵਾਜ਼ ਨਹT ਸੁਣੀ। ਜੌਰਜ ਬੁਚਨਨ ਗਰੇਅ ਨ7  ਆਿਖਆ ਿਕ “ਦਸ ਵਾਰ” ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਨੰੂ ਇਸ 
ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਜਵ̂ ਿਕ ਅਸT “ਇਕ ਦਰਜਨ ਵਾਰ” ਜ= “ਬਾਰ-ਬਾਰ” ਕਿਹੰਦੇ 
ਹ=, ਹਾਲ=ਿਕ ਉਸ ਨ7  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕ ਤਾਲਮੁਡ ਇਸ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ 
ਲYਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦਸ ਪਾਪ= ਦੀ ਸੂਚੀ ਿਦੰਦਾ ਹੈ।7 

ਆਇਤ 24. ਕਾਲੇਬ ਇਸ ਸਜ਼ਾ ਤ; ਬਿਚਆ ਿਰਹਾ: ਉਹ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਅੰਸ ਏਸ Sਤੇ 
ਕਬਜ਼ਾ ਕਰੇਗੀ ਿਕUਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਹ ਦੇ ਿਵਚ ਹੋਰ ਮਜਾਜ ਵੇਿਖਆ ਸੀ। ਕਾਲੇਬ ਪੂਰੀ 
ਤਰ= [ਉਹ ਦੇ] ਿਪੱਛੇ ਚੱਿਲਆ।8  

ਆਇਤ 25. ਅੰਤ ਿਵਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਆਿਖਆ ਿਕ ਅਗਲੇ ਿਦਨ ਪਰਜਾ ਨ7  ਲਾਲ ਸਮੰੁਦਰ 
ਦੇ ਰਾਹ ਥਾਣੀ ਉਜਾੜ ਨੰੂ ਕੂਚ ਕਰਨਾ ਸੀ। ਇਸ ਆਇਤ ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਭਾਗ ਨੰੂ ਵੱਖੋ ਵੱਖਰੇ 
ਤਰੀਿਕਆਂ ਨਾਲ ਸਮਿਝਆ ਿਗਆ ਹੈ। NASB ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ, ਅਮਾਲੇਕੀ ਅਰ ਕਨਾਨੀ ਦੂਣ 
ਿਵੱਚ ਵੱਸਦੇ ਹਨ ਵਾਕ ਸੁਤੰਤਰ ਹੈ; ਇਸ ਤ; ਪਿਹਲ= ਜੋ ਜ=ਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਤ; ਬਾਅਦ ਜੋ 
ਆUਦਾ ਹੈ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਅਸਪੱਸ਼ਟ ਹੈ। NIV ਬਾਈਬਲ ਵਾਕ ਤ; ਪਿਹਲ= “ਿਕUਿਕ” ਸ਼ਬਦ ਦੀ 
ਵਰਤ; ਕਰਦੀ ਹੈ ਜੋ ਇਹ ਸੁਝਾਅ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਦੇਸ ਦੇ ਹਮਲਾ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮਝੀ ਗਈ ਮੁਸ਼ਕਲ 
ਦੇ ਕਾਰਣ - ਿਜਵ̂ ਿਕ ਅਮਾਲੇਕੀਆਂ ਅਤੇ ਕਨਾਨੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਦਰਸਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ - 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਵਾਪਸ ਮੁੜਨਾ ਿਪਆ ਸੀ। ਏ. ਨੂਰਡਟਿਜ਼ਜ ਨ7  ਸੁਝਾਅ ਿਦੱਤਾ 
ਸੀ ਿਕ ਵਾਕ ਨੰੂ ਉਸ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਤ; ਪਿਹਲ= ਆUਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੂਲ 
ਿਲਖਤ ਨੰੂ ਇਸ ਪLਕਾਰ ਸਮਿਝਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ: “ਮੇਰਾ ਦਾਸ ਕਾਲੇਬ … ਮY ਉਸ ਨੰੂ ਉਸ 
ਦੇਸ ਿਵਚ ਲੈ ਕੇ ਆਵ=ਗਾ ਿਜੱਥੇ ਉਹ ਦਾਖ਼ਲ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਅੰਸ ਏਸ Sਤੇ ਕਬਜ਼ਾ 
ਕਰੇਗੀ ‘ਹਾਲ=ਿਕ ਅਮਾਲੇਕੀ ਅਰ ਕਨਾਨੀ ਦੂਣ ਿਵਚ ਵੱਸਦੇ ਹਨ।’”9 

“ਲਾਲ ਸਮੰੁਦਰ ਦੇ ਰਾਹ ਥਾਣੀ” “ਅਕਾਬਾਹ ਦੀ ਖਾੜੀ ਦੀ ਿਦਸ਼ਾ” ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ 
(TEV)। “ਰਾਹ” ( 6רֶדֶּ , ਡੇਰੇਕ) ਲਈ ਿਜਹੜਾ ਸ਼ਬਦ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਉਸ ਨੰੂ ਉਸ “ਮਾਰਗ” 
ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਸਮਿਝਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ ਿਜਹੜਾ Sਥ; ਤੱਕ ਲੈ ਕੇ ਜ=ਦਾ ਸੀ।10 

ਆਇਤ 26. ਆਪਣੇ ਫ਼ੈਸਲੇ ਦੀ ਦੂਜੀ ਿਕਸ਼ਤ ਿਵਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੋਹ= 
ਨਾਲ ਬੋਿਲਆ, ਉਸ ਦੇ ਬਾਰੇ ਿਵਸਤਾਰ ਨਾਲ ਦੱਸਿਦਆਂ ਜੋ ਉਸ ਨ7  ਪਿਹਲ= ਆਿਖਆ ਸੀ। ਮੂਲ 
ਿਲਖਤ ਦੋ ਵਾਰ ਕੌਮ ਨੰੂ ਬਰਬਾਦ ਕਰਨ ਨੰੂ ਸੰਬੋਿਧਤ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਪਿਹਲ= ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਿਸਰਫ 
ਕਾਲੇਬ ਨੰੂ ਬਚਾਉਣ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀ (14:24), ਪਰ ਿਫਰ ਉਸ ਨ7  ਆਿਖਆ ਿਕ “ਯਫ਼ੁੰ ਨਹ 
ਦਾ ਪੱੁਤL ਕਾਲੇਬ ਅਤੇ ਨੂਨ ਦਾ ਪੱੁਤL ਯਹੋਸ਼ੁਆ” ਦੋਵ̂ ਬਚਾਏ ਜਾਣਗੇ (14:30)। ਇਸ ਤ; ਇਹ 
ਿਵਚਾਰ ਉਤਪੰਨ ਹੋਇਆ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਬੰਦ ਦੋ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਸLੋਤ= ਿਵੱਚ; ਿਨੱਕਿਲਆ ਹੈ।11 

ਪਰ, ਜੇਕਰ ਅਸT ਇਹ ਿਟੱਪਣੀ ਕਰੀਏ ਿਕ ਪਿਹਲਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਬੋਿਲਆ ਿਗਆ ਸੀ 
ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਅਤੇ ਿਫਰ ਮੂਸਾ ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪਰਜਾ ਦੇ ਅੱਗੇ 
ਦੁਹਰਾਇਆ ਸੀ (14:39), ਅਸT ਇਕ ਅਿਜਹੀ ਸਿਥਤੀ ਦੀ ਕਲਪਨਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ= ਿਜਸ 
ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਡੇਹਰੇ ਿਵਚ ਮੂਸਾ ਨਾਲ ਬੋਿਲਆ ਸੀ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਿਵਸਤਾਰ ਨਾਲ 
ਦੱਿਸਆ ਸੀ ਜਦ; ਹਾਰੂਨ (ਸ਼ਾਇਦ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਸੱਦੇ ਤੇ) ਮੂਸਾ ਨਾਲ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਉਸ 
ਤ; ਬਾਅਦ, ਮੂਸਾ (ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ) ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪਰਜਾ ਦੇ ਅੱਗੇ ਦੁਹਰਾਇਆ ਸੀ। 



18 

ਇਸ ਤ; ਇਲਾਵਾ, ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਕਾਲੇਬ ਨੰੂ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਿਧਆਨ ਅਤੇ ਇਕ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਬਰਕਤ 
ਿਮਲੀ ਸੀ ਿਕUਿਕ ਉਹ ਪਿਹਲਾ ਿਵਅਕਤੀ ਸੀ ਿਜਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਬੋਿਲਆ ਸੀ (ਜ= 
ਉਹ ਦੋ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਲਈ ਮੱੁਖ ਬੁਲਾਰਾ ਸੀ) ਜਦ; ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਲੇ ਪਰਤ 
ਕੇ ਆਏ ਸਨ। ਬਾਅਦ ਿਵਚ ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਨੰੂ ਮੂਸਾ ਦਾ Sਤਰਾਿਧਕਾਰੀ ਘੋਿਸ਼ਤ ਕਰਕੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੁਆਰਾ ਬਰਕਤ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਿਕUਿਕ ਪੁਰਾਤਨ ਸਾਿਹਤ ਿਵਚ ਵੀ ਬਾਰ-ਬਾਰ ਇਸ ਨੰੂ 
ਦੁਹਰਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਇਹ ਮੰਨਣਾ ਉਿਚਤ ਹੈ ਿਕ ਇਹੋ ਇੱਕੋ-ਇਕ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕੋ 
ਿਵਅਕਤੀ ਦੁਆਰਾ ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ। 

ਆਇਤ 27. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦਾ ਕਾਰਣ ਿਵਸਤਾਰ ਨਾਲ ਦੱਿਸਆ। 
ਲੋਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਉਨJ = ਦੀ ਬੁੜ ਬੁੜਾਹਟ ਅਤੇ ਬੁੜ ਬੁੜ ਦੇ ਕਾਰਣ ਬਰਬਾਦ ਹੋ 
ਜਾਣਗੇ। 

ਆਇਤ= 28-30. ਇਸ ਸਮ̂, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਸੁਭਾਅ ਬਾਰੇ 
ਿਵਸਤਾਰ ਨਾਲ ਦੱਿਸਆ। ਉਸ ਨ7  ਮੂਸਾ ਦੇ ਰਾਹT ਐਲਾਨ ਕੀਤਾ, ਮੈਨੰੂ ਜਾਨ ਦੀ ਸbਹ … ਿਜਵ̂ 
ਤੁਸT ਮੇਰੇ ਸੁਣਨ ਿਵੱਚ ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਤਵ̂ ਹੀ ਮY ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਕਰ=ਗਾ; ਏਸੇ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ 
ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਲੋਥ= ਿਡੱਗਣਗੀਆਂ। “ਮੈਨੰੂ ਜਾਨ ਦੀ ਸbਹ” ਸbਹ ਚੱੁਕਣ ਦਾ ਫਾਰਮੂਲਾ ਹੈ, ਜੋ ਿਕ 
ਆਇਤ 21 ਿਵੱਚ; ਦੁਹਰਾਇਆ ਜਾ ਿਰਹਾ ਹੈ। ਸੱਚਮੱੁਚ ਿਜਵ̂ ਯਹੋਵਾਹ ਜੀUਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀਆਂ 
ਗੱਲ= ਸੱਚ ਹੋਣਗੀਆਂ। ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਜਾੜ ਿਵਚ 
ਮਾਰਨ ਦੇ ਲਈ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ ਸੀ; ਤ= ਵੀ, ਉਹ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਮਰਨਗੇ। ਉਹ ਸਭ ਦੇ ਸਭ ਵੀਹ 
ਵਿਰਹ= ਦੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ Sਪਰ ਦੇ ਿਜਹੜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ ਸਨ ਮਰਨਗੇ। 

ਕਾਲੇਬ ਅਤੇ ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਤ; ਇਲਾਵਾ ਕੋਈ ਵੀ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਨਾ ਵੜੇਗਾ ਿਜਸ ਦਾ ਵਾਅਦਾ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਆਪਣੀ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਸbਹ ਖਾਧੀ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਥ=, ਇਬਰਾਨੀ ਮੂਲ ਿਲਖਤ 
ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ “ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਨੰੂ Sਚਾ ਕੀਤਾ।” ਇਹ ਇਸ਼ਾਰਾ ਸbਹ ਖਾਣ ਦੇ ਲਈ 
ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। REB ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਵਾਕ ਦੇ ਅਨੁਵਾਦ ਿਵਚ ਦੋਹ= ਿਵਚਾਰ= ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ 
ਕਰਦੀ ਹੈ: “ਮY Sਚਾ ਹੱਥ ਕਰਕੇ ਸbਹ ਖਾਧੀ” (ਵੇਖੋ ਜ਼ਬੂਰ 106:24-27)।  

ਆਇਤ= 31, 32. ਹਾਲ=ਿਕ ਉਹ ਲੋਕ ਿਜਹੜੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ ਸਨ ਿਕ ਉਨJ = ਦੇ ਿਨਆਣੇ ਲੱੁਟ 
ਦਾ ਮਾਲ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਏਸ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਮਾਰੇ ਜਾਣਗੇ, ਉਹੀ ਿਨਆਣੇ ਵਾਅਦੇ ਦੇ ਦੇਸ ਿਵਚ 
ਦਾਖਲ ਹੋਣਗੇ, ਜਦ ਿਕ ਉਨJ = ਦੇ ਮਾਪੇ ਮਾਰੇ ਜਾਣਗੇ। 

ਆਇਤ 33. ਅੰਤ ਿਵਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਿਵਚ ਸਮ̂ ਅਵਿਧ ਦੇ ਬਾਰੇ 
ਿਵਸਥਾਰ ਨਾਲ ਦੱਿਸਆ। ਉਨJ = ਦੇ ਬੱਚੇ ਚਾਲੀਆਂ ਵਿਰਹ= ਤੀਕ ਅਯਾਲੀ ਵ=ਗ ਜੀਉਣਗੇ ਅਤੇ 
ਉਹ ਬਜ਼ਰੁਗ ਪੀੜJੀਆਂ ਦੇ ਛਨਾਲੇ ਦੇ ਕਾਰਣ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਸਜ਼ਾ ਚੱੁਕਣਗੇ। ਕਈ ਹੋਰ ਅਨੁਵਾਦ 
“ਛਨਾਲੇ” ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਬੇਪਰਤੀਤੀ” (NRSV), “ਵੇਸ਼ਵਾਪਣ” (KJV), “ਬੇਵਫ਼ਾਈ” 
(NKJV) ਅਤੇ “ਬੇਮੁਹਾਰੀ ਬੇਵਫ਼ਾਈ” (NEB) ਵਜ; ਕਰਦੇ ਹਨ। ਜਦ ਿਕ ਜਵਾਨ ਪੀੜJੀ ਨੰੂ 
ਮਰਨ ਦੇ ਲਈ ਦੋਸ਼ੀ ਨਹT ਸੀ ਠਿਹਰਾਇਆ ਿਗਆ, ਉਨJ = ਨ7  ਚਾਲੀ ਵਰਹੇ ਉਜਾੜ ਦੀਆਂ 
ਮੁਸ਼ਕਲ= ਨੰੂ ਝੱਿਲਆ। ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਉਦਾਹਰਣ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਕੀ 
ਅਰਥ ਸੀ ਜਦ; ਉਸ ਨ7  ਆਿਖਆ ਿਕ “ਉਹ ਪੇਵ= ਦੇ ਕੁਧਰਮ ਦਾ ਉਨJ = ਦੇ ਪੱੁਤL= Sਤ; ਤੀਜੀ ਚੌਥੀ 
ਪੀੜJੀ ਤੀਕ ਬਦਲਾ ਲੈਣ ਹਾਰਾ ਹੈ” (14:18)। 

ਆਇਤ 34. ਚਾਲੀ ਵਿਰਹ= ਦੇ ਇਕ ਇਕ ਿਦਨ ਦੇ ਲਈ ਜੋ ਬਾਰ= ਮਨੱੁਖ= ਨ7  ਧਰਤੀ ਦੀ 
ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਦੇ ਲਈ ਿਬਤਾਇਆ ਸੀ, ਇਸਰਾਏਲੀ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਇਕ ਵਰਹਾ ਿਬਤਾਉਣ ਦੁਆਰਾ 
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ਆਪਣੀ ਬੁਿਰਆਈ ਨੰੂ ਚੱੁਕੇਣਗੇ। ਚਾਲੀ ਸਾਲ ਇਕ ਲਗਭਗ ਸਮ= ਹੈ; ਅਸਲੀ ਸਮ= ਜੋ ਉਨJ = ਨ7  
ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਿਬਤਾਇਆ ਸੀ, ਸੀਨਈ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਮੋਆਬ ਦੇ ਮੈਦਾਨ= ਤੀਕ, ਅਠੱਤੀਆਂ ਵਿਰਹ= 
ਦਾ ਸੀ (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 2:14)। ਇਸ ਿਵਚ ਕੋਈ ਸ਼ੱਕ ਨਹT ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਕੂਚ ਤ; ਬਾਅਦ 
ਪਿਹਲੇ ਦੋ ਵਿਰਹ= ਨੰੂ ਿਗਣਤੀ ਿਵਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਣ ਿਦੱਤਾ। 

ਆਇਤ 35. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਆਪਣੀ ਪਰਜਾ ਦੇ ਆਗੂਆਂ ਦੇ ਲਈ ਆਪਣੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਇਕ 
ਸਾਰ ਨਾਲ ਖਤਮ ਕੀਤਾ। ਉਸ ਨ7  ਆਿਖਆ, ਮY ਯਹੋਵਾਹ ਬੋਲ ਚੱੁਕਾ ਹ=। ਜਦ; ਯਹੋਵਾਹ ਬੋਲ 
ਚੱੁਕਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਵਚਨ ਿਨਸ਼ਚਤ ਹੈ! ਦੁਸ਼ਟ ਮੰਡਲੀ ਿਜਹੜੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਇਕੱਠੀ 
ਹੋਈ ਹੈ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਗਲ ਸੜ ਅਤੇ ਮਰ ਜਾਵੇਗੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਸਾਰੀ 
ਪੀੜJੀ ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ। 

ਆਇਤ= 36-38. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੋਲ ਬਾਰ= ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਲਈ ਵੀ ਇਕ ਸੰਦੇਸ਼ 
ਸੀ - ਉਹ ਸੰਦੇਸ਼ ਿਜਹੜਾ ਸ਼ਬਦ= ਿਵਚ ਨਹT ਪਰ ਿਕਿਰਆ ਿਵਚ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਉਸ ਨ7  
ਦਸ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਿਜਹੜੇ ਬੁਰੀ ਖਬਰ ਲੈ ਕੇ ਆਏ ਸਨ ਅਤੇ ਲੋਕ= ਦੇ ਲਈ ਬੁੜ 
ਬੁੜਾਉਣ ਦਾ ਕਾਰਣ ਬਣੇ ਸਨ ਜਾਨf  ਮਾਰਨ ਦੇ ਲਈ ਬਵਾ ਘੱਲੀ, ਪਰ ਉਸ ਨ7  ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ 
ਕਾਲੇਬ ਨੰੂ ਜੀUਦੇ ਰੱਿਖਆ। ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ, ਉਸ ਨ7  ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਪਾਪ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਅਤੇ 
ਧਾਰਿਮਕਤਾ ਦੇ ਇਨਾਮ ਿਵਖਾਏ। ਦਸ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੀ ਮੌਤ ਨ7  ਉਸ ਦੀ ਇਕ ਝਲਕ 
ਿਦੱਤੀ ਸੀ ਜੋ ਆਖ਼ਰਕਰ ਸਾਰੀ ਪੀੜJੀ ਦੇ ਨਾਲ ਉਨJ = ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ ਕਾਰਣ ਹੋਵੇਗਾ। 

ਪਰਜਾ ਦੀ ਪ;ਤੀਿਕਿਰਆ ਅਤੇ ਹਾਰ (14:39-45) 
39ਤ= ਮੂਸਾ ਨ7  ਸਾਰੇ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਏਹ ਗੱਲ= ਦੱਸੀਆਂ ਅਤੇ ਪਰਜਾ ਨ7  ਵੱਡਾ ਿਵਰਲਾਪ 

ਕੀਤਾ। 40ਤ= ਓਹ ਸਵੇਰੇ ਹੀ Sਠ ਕੇ ਪਹਾੜ ਦੀ ਟੀਸੀ Sਤੇ ਏਹ ਕਿਹ ਕੇ ਗਏ ਭਈ ਵੇਖੋ, ਅਸT 
ਹੀ ਉਸ ਥ= ਨੰੂ ਉਤਾਹ= ਜਾਵ=ਗੇ ਿਜਹ ਦੇ ਲਈ ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਫ਼ਰਮਾਇਆ ਹੈ ਿਕU ਜੋ ਅਸ= ਪਾਪ 
ਕੀਤਾ ਹੈ। 41ਪਰ ਮੂਸਾ ਨ7  ਆਿਖਆ, ਤੁਸT ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਹੁਕਮ ਦਾ ਉਲੰਘਣ ਿਕU ਕਰਦੇ ਹੋ? 
ਿਕU ਜੋ ਏਹ ਸੁਫ਼ਲ ਨਹT ਹੋਵੇਗਾ। 42ਤੁਸT ਉਤਾਹ= ਨਾ ਜਾਓ ਿਕU ਜੋ ਯਹੋਵਾਹ ਤੁਹਾਡੇ ਿਵਚਕਾਰ 
ਨਹT ਹੈ ਮਤੇ ਤੁਸT ਆਪਣੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਭ=ਜ ਖਾ ਜਾਓ। 43ਨਾਲੇ ਅਮਾਲੇਕੀ ਅਰ ਕਨਾਨੀ 
Sਥੇ ਤੁਹਾਡੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹਨ ਅਤੇ ਤੁਸT ਤੇਗ ਨਾਲ ਿਡੱਗ ਪਓਗੇ। ਏਸ ਲਈ ਿਕ ਤੁਸT ਯਹੋਵਾਹ 
ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਚੱਲਣ ਤ; ਿਫਰ ਗਏ ਯਹੋਵਾਹ ਤੁਹਾਡੇ ਸੰਗ ਨਹT ਹੋਵੇਗਾ। 44ਪਰੰਤੂ ਓਹ ਹਠ ਧਰਮੀ 
ਨਾਲ ਪਹਾੜ ਦੀ ਟੀਸੀ Sਤੇ ਚੜJ ਗਏ ਪਰ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਨ7 ਮ ਦਾ ਸੰਦੂਕ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਡੇਰੇ ਦੇ ਿਵੱਚ; 
ਨਾ ਗਏ। 45ਤ= ਅਮਾਲੇਕੀ ਅਤੇ ਕਨਾਨੀ ਿਜਹੜੇ ਉਸ ਪਹਾੜ Sਤੇ ਵੱਸਦੇ ਸਨ ਹੇਠ= ਆਏ ਅਤੇ 
ਉਨJ = ਨੰੂ ਮਾਿਰਆ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨੰੂ ਹਾਰਮਾਹ ਤੀਕ ਵੱਢਦੇ ਗਏ। 

ਆਇਤ= 39, 40. ਮੂਸਾ ਨ7  ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ ਗੱਲ= ਦੱਸੀਆਂ, ਿਜਸ ਦਾ ਨਤੀਜਾ 
ਇਹ ਹੋਇਆ ਿਕ ਉਨJ = ਨ7  ਵੱਡਾ ਿਵਰਲਾਪ ਕੀਤਾ। ਅਗਲੀ ਸਵੇਰ ਨੰੂ ਓਹ ਸਵੇਰੇ ਹੀ Sਠ ਕੇ 
ਪਹਾੜ ਦੀ ਟੀਸੀ Sਤੇ ਏਹ ਕਿਹ ਕੇ ਗਏ ਭਈ ਵੇਖੋ, ਅਸT ਹੀ ਉਸ ਥ= ਨੰੂ ਉਤਾਹ= ਜਾਵ=ਗੇ ਿਜਹ 
ਦੇ ਲਈ ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਫ਼ਰਮਾਇਆ ਹੈ ਿਕU ਜੋ ਅਸ= ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਲਾਘਾਯੋਗ ਹੈ ਿਕ 
ਉਨJ = ਨ7  ਆਪਣੇ ਪਾਪ ਨੰੂ ਪਛਾਿਣਆ ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਪਸ਼ਚਾਤਾਪ ਕੀਤਾ। ਪਰ, ਉਨJ = ਨ7  ਪਰਤੱਖ 
ਰੂਪ ਿਵਚ ਸੋਿਚਆ ਿਕ ਜੇਕਰ ਉਹ ਆਪਣੇ ਪਾਪ ਨੰੂ ਮੰਨ ਲੈਣਗੇ ਅਤੇ ਉਹੀ ਕਰਨਗੇ ਜੋ ਉਨJ = ਨ7  
ਕਰਨ ਤ; ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ, ਉਹ ਮਾਫ਼ ਕੀਤੇ ਜਾਣਗੇ ਅਤੇ ਉਨJ = ਤ; ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਹਟਾ 
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ਿਦੱਤੀ ਜਾਵੇਗੀ। ਉਨJ = ਨ7  ਇਹ ਦਲੀਲ ਿਦੱਤੀ ਹੋਵੇਗੀ, “ਅਸT ਹਮਲਾ ਨਾ ਕਰਨ ਦੀ ਅਣਇੱਛਾ 
ਜਤਾ ਕੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਵਚ ਿਨਹਚਾ ਦੀ ਕਮੀ ਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ ਸੀ; ਹੁਣ ਜੇਕਰ ਅਸT ਹਮਲਾ ਕਰਦੇ 
ਹ=, ਅਸT ਉਸ ਿਵਚ ਿਨਹਚਾ ਨੰੂ ਿਵਖਾਵ=ਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ ਸਾਡੀਆਂ ਕੋਿਸ਼ਸ਼= 
ਨੰੂ ਸਫ਼ਲ ਬਣਾਵੇਗਾ।” ਉਹ ਗਲਤ ਸਨ। 

ਆਇਤ= 41-43. ਜੋ ਉਹ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ਉਸ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਿਚਤਾਵਨੀ ਿਦੰਿਦਆਂ, ਮੂਸਾ ਨ7  
ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਹ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਹੁਕਮ ਦੀ ਉਲੰਘਣਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਏਹ ਸੁਫ਼ਲ ਨਹT ਹੋਵੇਗਾ। 
ਉਹ ਇਸ ਗੱਲ ਿਵਚ “[ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ] ਹੁਕਮ ਦੀ ਉਲੰਘਣਾ ਕਰ ਰਹੇ” ਸਨ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  
ਉਨJ = ਨੰੂ ਪਿਹਲ= ਹੀ ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ “ਕੱਲ ਨੰੂ ਮੁੜੋ ਅਤੇ ਉਜਾੜ ਨੰੂ ਕੂਚ ਕਰੋ” (14:25)। ਉਸ 
ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਯੱੁਧ ਿਵਚ ਨਾ ਜਾਣ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਸੀ। ਉਸ ਨ7  ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ ਜੇਕਰ ਉਹ 
ਯੱੁਧ ਲੜਨ ਦੇ ਲਈ ਜ=ਦੇ ਹਨ ਤ= ਉਨJ = ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਭ=ਜ ਖਾਣਗੇ ਿਕUਿਕ ਯਹੋਵਾਹ 
[ਉਨJ = ਦੇ] ਿਵਚਕਾਰ ਨਹT [ਸੀ]। ਅਮਾਲੇਕੀ ਅਰ ਕਨਾਨੀ ਉਨJ = ਨੰੂ ਜਾਨf  ਮਾਰ ਸੱੁਟਣਗੇ, 
ਿਕUਿਕ ਉਹ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਚੱਲਣ ਤ; ਿਫਰ ਗਏ ਸਨ ਅਤੇ ਉਹ ਉਨJ = ਦੇ ਨਾਲ ਨਹT ਹੋਵੇਗਾ 
(ਵੇਖੋ 14:23)। 

ਆਇਤ 44. ਪਰਜਾ ਨ7  ਮੂਸਾ ਦੀ ਿਚਤਾਵਨੀ ਨੰੂ ਨਜ਼ਰਅੰਦਾਜ਼ ਕੀਤਾ। ਓਹ ਹਠ ਧਰਮੀ 
ਨਾਲ ਪਹਾੜ ਦੀ ਟੀਸੀ Sਤੇ ਚੜJ ਗਏ, ਹਾਲ=ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਨ7 ਮ ਦਾ ਸੰਦੂਕ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਡੇਰੇ 
ਦੇ ਿਵੱਚ; ਨਾ ਗਏ। “ਹਠ ਧਰਮੀ ਨਾਲ” ( לפַעָ , ਅਪਲ) ਤ; ਇਲਾਵਾ ਹੋਰ ਅਨੁਵਾਦ ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ 
“ਉਨJ = ਨ7  Sਤੇ ਚੜJਨ ਦੀ ਕਲਪਨਾ ਕੀਤੀ” (NRSV; NKJV; ESV), “ਉਨJ = ਨ7  Sਤੇ ਚੜJਨ 
ਦੀ ਿਹੰਮਤ ਕੀਤੀ” (NAB), “ਉਹ ਲਾਪਰਵਾਹੀ ਨਾਲ Sਤੇ ਚੜJ ਗਏ” (REB) ਅਤੇ 
“ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਨਜ਼ਰਅੰਦਾਜ਼ ਕੀਤਾ” (CEV)। NJPSV ਬਾਈਬਲ ਆਖਦੀ ਹੈ, 
“ਿਫਰ ਵੀ ਿਜ਼ੱਦ ਕਰਕੇ ਉਨJ = ਨ7  ਕੂਚ ਕੀਤਾ।” “ਿਜ਼ੱਦ ਕਰਕੇ” ਸ਼ਬਦ ਤ; ਬਾਅਦ, NJPSV 
ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਇਕ ਿਟੱਪਣੀ ਹੈ ਜੋ ਆਖਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇਬਰਾਨੀ ਦਾ ਅਰਥ ਅਿਨਸ਼ਚਤ ਹੈ। ਿਕUਿਕ 
ਨਾ ਤ= ਸੰਦੂਕ ਜੋ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹਜ਼ਰੂੀ ਦਾ ਪLਤੀਕ ਸੀ, ਨਾ ਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਿਨਯੁਕਤ 
ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਆਗੂ ਮੂਸਾ, ਸੈਨਾ ਦੇ ਨਾਲ ਿਗਆ, ਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ ਸੀ ਿਕ ਇਸ ਮੌਕੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਨਾਲ ਨਹT ਸੀ। ਉਹ ਉਨJ = ਦੀ ਆਪਣੀ ਮਰਜ਼ੀ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨ 
ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 

ਆਇਤ 45. ਨਤੀਜਾ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਤਆਗੀ ਹੋਈ ਸੈਨਾ ਦੀ ਜ਼ਬਰਦਸਤ 
ਹਾਰ ਸੀ! ਅਮਾਲੇਕੀਆਂ ਅਤੇ ਕਨਾਨੀਆਂ … ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਮਾਿਰਆ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨੰੂ ਹਾਰਮਾਹ 
ਤੀਕ ਵੱਢਦੇ ਗਏ। “ਹਾਰਮਾਹ” ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਨਾਸ ਨੰੂ ਸਮਰਿਪਤ।” ਇਹ ਉਹ ਸ਼ਿਹਰ ਵੀ ਹੈ 
ਿਜੱਥੇ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਲਗਭਗ ਚਾਲੀ ਵਿਰਹ= ਬਾਅਦ ਕਨਾਨੀਆਂ Sਤੇ ਿਜੱਤ ਪLਾਪਤ ਕੀਤੀ 
ਸੀ (21:1-3; ਵੇਖੋ ਯਹੋਸ਼ੁਆ 12:14; ਿਨਆਈਆਂ 1:16, 17)। ਸਬਕ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੈ: ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੀ ਪਰਜਾ ਉਸ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਤ; ਿਬਨJ = ਕੁਝ ਵੀ ਪੂਰਾ ਨਹT ਕਰ ਸਕਦੀ। 

ਪ;ਾਸੰਿਗਕਤਾ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਬੇਇਤਬਾਰੀ ਕਰਨ ਦਾ ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਵੱਡਾ ਪਾਪ (ਅਿਧਆਇ 13; 14) 

ਕੀ ਤੁਸT ਕਦੇ ਿਕਤੇ ਜ=ਿਦਆਂ ਗਲਤ ਮੋੜ ਮੁੜੇ ਹੋ ਿਜਸ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਵਜ; ਤੁਹਾਨੰੂ Sਥੇ ਜਾਣ 
ਦੇ ਲਈ ਿਜੱਥੇ ਤੁਸT ਜਾਣਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸੀ ਉਸ ਨਾਲ; ਿਜ਼ਆਦਾ ਸਮ= ਲੱਗਾ ਿਜੰਨਾ ਤੁਸT ਸੋਿਚਆ ਸੀ? 
ਕੁਝ ਿਦਨ ਪਿਹਲ= ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ, ਮੇਰੀ ਪਤਨੀ ਅਤੇ ਮY ਇਸੇ ਤਰJ= ਦਾ ਅਨੁਭਵ ਕੀਤਾ। ਅਸT ਇਕ 
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ਔਰਤ ਨੰੂ ਿਮਲਣ ਦੇ ਲਈ ਗਏ ਿਜਹੜੀ ਟੈਕਸਾਸ ਦੇ ਛੋਟੇ ਿਜਹੇ ਸ਼ਿਹਰ ਦੇ ਦੱਖਣ ਿਵਚ ਲਗਭਗ 
ਨੌ ਮੀਲ ਦੀ ਦੂਰੀ ਤੇ ਵੱਸੇ ਇਕ ਿਪੰਡ ਿਵਚ ਰਿਹੰਦੀ ਸੀ ਿਜੱਥੇ ਮY ਪਰਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹ=। ਸ਼ਿਹਰ 
ਨੰੂ ਵਾਪਸ ਆUਿਦਆਂ, ਅਸT ਗਲਤ ਮੋੜ ਮੁੜ ਗਏ। ਅਸT ਇਹ ਿਧਆਨ ਨਹT ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਅਸT 
ਗਲਤ ਮਾਰਗ ਤੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਜਦ; ਤੱਕ ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਪਤਾ ਲੱਗਦਾ ਅਸT ਲਗਭਗ 
ਪੰਦਰ= ਮੀਲ ਦਾ ਸਫ਼ਰ ਕਰ ਚੱੁਕੇ ਸੀ। ਅਸT ਿਜਸ ਮਾਰਗ ਤੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸੀ ਸਾਡੇ ਲਈ ਉਸ 
ਮਾਰਗ ਤੇ ਚੱਲਦੇ ਰਿਹਣ ਤ; ਇਲਾਵਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਚਾਰਾ ਨਹT ਸੀ। ਅਸT ਉਸੇ ਮਾਰਗ ਤੇ ਚੱਲਦੇ 
ਗਏ ਜਦ; ਤੱਕ ਅਸT ਉਸ Sਚ ਮਾਰਗ ਤੱਕ ਨਹT ਪਹੰੁਚੇ ਿਜਸ ਤ; ਅਸT ਚੰਗੀ ਤਰJ= ਵਾਕਫ਼ ਸੀ। 
ਜਦ; ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਅਸT ਘਰ ਪਹੰੁਚੇ, ਅਸT ਨੌ ਮੀਲ ਦੇ ਸਫ਼ਰ ਤ; ਵਾਪਸ ਆUਦੇ ਆUਦੇ ਚਾਲੀ 
ਮੀਲ= ਤ; ਵੀ ਵੱਧ ਗੱਡੀ ਚਲਾ ਚੱੁਕੇ ਸੀ! ਸ਼ਾਇਦ ਕੋਈ ਕਿਹ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸT ਘਰ ਨੰੂ ਵਾਪਸ 
ਆUਿਦਆਂ ਲੰਬਾ ਰਸਤਾ ਅਪਨਾਇਆ ਸੀ! 

ਸੀਨਈ ਤ; ਿਨੱਕਲਣ ਤ; ਬਾਅਦ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਵੀ ਕੁਝ ਇਸੇ ਤਰJ= ਦਾ ਹੀ ਕੀਤਾ ਸੀ, 
ਉਨJ = ਨ7  ਚਾਲੀ ਿਦਨ ਦੇ ਸਫ਼ਰ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਚਾਲੀ ਵਰਹੇ ਲਗਾ ਿਦੱਤੇ। ਉਨJ = ਨੰੂ 
ਿਮਸਰ ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਿਵੱਚ; ਬਾਹਰ ਕੱਿਢਆ ਿਗਆ ਸੀ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨ7  ਸੀਨਈ ਿਵਚ ਇਕ ਵਰਹੇ ਤ; 
ਥੋੜJਾ ਿਜਹਾ ਵੱਧ ਸਮ= ਿਬਤਾਇਆ ਸੀ। ਿਗਣਤੀ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਦਸ ਅਿਧਆਇ ਦੱਸਦੇ 
ਹਨ ਿਕ ਿਕਵ̂ ਉਨJ = ਨ7  ਸੀਨਈ ਤ; ਿਨੱਕਲਣ ਦੀ ਿਤਆਰੀ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਿਫਰ ਿਕਵ̂ ਉਹ ਉਨJ = ਦੇ 
ਸਫ਼ਰ ਤੇ ਿਨੱਕਲੇ। 11 ਅਤੇ 12 ਅਿਧਆਵ= ਅਨੁਸਾਰ, ਪਾਪ ਨ7  ਉਨJ = ਤ; ਦੇਰੀ ਕਰਵਾਈ, ਪਰ 
12 ਅਿਧਆਇ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵਚ, ਉਹ ਪਾਰਾਨ ਦੀ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਪਹੰੁਚ ਚੱੁਕੇ ਸਨ (12:16), ਕਨਾਨ 
ਦੇ ਇੰਨ7  ਿਜ਼ਆਦਾ ਨ7 ੜੇ ਿਕ ਉਹ ਉਸ ਦੇਸ ਿਵਚ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਭੇਜ ਸਕਦੇ ਸਨ। 

ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਬੇਪਰਤੀਤੀ ਦਾ ਪਾਪ। 13 ਅਤੇ 14 ਅਿਧਆਵ= ਿਵਚ ਬਾਰ= ਖੋਜ ਕੱਢਣ 
ਵਾਿਲਆਂ ਦਾ ਿਵਰਤ=ਤ ਅੱਜ ਸਾਡੇ ਲਈ ਅਣਆਿਗਆਕਾਰੀ ਅਤੇ ਿਵਦਰੋਹ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਇਕ 
ਿਚਤਾਵਨੀ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਤ; ਬਚਣ ਦੇ ਲਈ, ਸਾਨੰੂ ਇਹੋ 
ਿਜਹੇ ਪਾਪ= ਿਵਚ ਨਹT ਿਡੱਗਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। ਅਸT ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਉਦਾਹਰਣ ਤ; 
ਿਸੱਖ ਸਕਦੇ ਹ=। 

1. ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦਾ ਿਮਸ਼ਨ ਅਤੇ ਰਪੋਟ ਕੀ ਸੀ? ਜਦ; ਇਸਰਾਏਲੀ ਵਾਅਦੇ ਦੀ 
ਧਰਤੀ ਦੇ ਨ7 ੜੇ ਪਹੰੁਚੇ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਮਨੱੁਖ= ਨੰੂ ਭੇਜਣ ਦਾ ਹੁਕਮ ਿਦੱਤਾ “ਤ= ਿਕ ਓਹ 
ਕਨਾਨ ਦੇਸ ਦੀ ਖੋਜ ਕੱਢਣ” (13:1, 2)। ਿਫਰ ਮੂਸਾ ਨ7  “ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਹੁਕਮ ਅਨੁਸਾਰ” ਬਾਰ= 
ਮਨੱੁਖ=, ਇਸਰਾਏਲ ਿਦਆਂ ਗੋਤ= ਤ; ਇਕ ਇਕ ਮਨੱੁਖ, ਨੰੂ ਚੁਿਣਆ (13:3-16)। ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = 
ਨੰੂ ਦੱਖਣ ਦੇ ਿਵੱਚ; ਦੀ ਜਾਣ ਅਤੇ ਿਫਰ ਪਹਾੜ Sਤੇ ਚੜJਣ ਦੀ ਹਦਾਇਤ ਿਦੱਤੀ ਸੀ (13:18-
20)। 

ਉਨJ = ਨ7  ਉਸ ਦੇਸ ਦੀ ਖੁਸ਼ਹਾਲੀ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਵਾਸੀਆਂ ਦੀ ਤਾਕਤ ਦੇ ਬਾਰੇ ਵਾਪਸ ਖਬਰ 
ਲੈ ਕੇ ਆਉਣੀ ਸੀ। ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਿਦੱਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਦਾਇਤ= ਦੋ ਸਵਾਲ= ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ 
ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ: ਕੀ ਉਹ ਧਰਤੀ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨ ਲਾਇਕ ਸੀ? ਇਸ ਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨਾ ਿਕੰਨਾ 
ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੋਵੇਗਾ? 

ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਲੇ ਪੂਰੇ ਦੇਸ ਿਵਚ ਗਏ। ਇਕ ਥ= ਤੇ ਉਨJ = ਨ7  “ਦਾਖ ਦੇ ਗੱੁਛੇ ਦੀ ਟਿਹਣੀ 
ਤੋੜੀ ਅਤੇ ਉਹ ਨੰੂ ਇੱਕ ਲਾਠੀ Sਤੇ ਦੋ ਮਨੱੁਖ ਚੱੁਕ ਕੇ ਿਲਆਏ ਨਾਲੇ ਅਨਾਰ ਅਤੇ ਹਜੀਰ= 
ਿਲਆਏ” (13:21-24)। 

ਚਾਲੀਆਂ ਿਦਨ= ਬਾਅਦ (13:25) ਉਹ ਵਾਪਸ ਆਏ ਅਤੇ “ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ [ਮੂਸਾ ਅਤੇ 
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ਹਾਰੂਨ] ਲਈ ਖਬਰ ਿਲਆਏ ਨਾਲੇ ਉਸ ਧਰਤੀ ਦਾ ਫਲ ਿਵਖਾਇਆ” (13:26)। ਉਨJ = ਨ7  
ਆਿਖਆ, 

ਅਸ9 ਉਸ ਦੇਸ ਨੰੂ ਗਏ ਿਜੱਥੇ ਤ[ ਸਾਨੰੂ ਘੱਿਲਆ ਸੀ। \ਥੇ ਸੱਚ ਮੱੁਚ ਦੱੁਧ ਅਤੇ ਸ਼ਿਹਤ ਵਗਦਾ 
ਹੈ ਅਤੇ ਏਹ ਉਹ ਦਾ ਫਲ ਹੈ। ਪਰੰਤੂ ਉਸ ਦੇਸ ਦੇ ਵਾਸੀ ਬਲਵਾਨ ਹਨ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਿਹਰ 
ਗੜU/ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਹਨ ਨਾਲੇ ਅਸ9 \ਥੇ ਅਨਾਕ ਦੀ ਅੰਸ ਨੰੂ ਵੀ ਵੇਿਖਆ। ਉਸ ਦੇਸ 
ਦੇ ਦੱਖਣ ਵੱਲ ਅਮਾਲੇਕੀ ਵੱਸਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਿਹੱਤੀ, ਯਬੂਸੀ ਅਤੇ ਅਮੋਰੀ ਪਹਾੜ \ਤੇ ਵੱਸਦੇ 
ਹਨ ਅਤੇ ਕਨਾਨੀ ਸਮੰੁਦਰ ਕੋਲ ਯਰਦਨ ਦੇ ਆਲੇ ਦੁਆਲੇ ਵੱਸਦੇ ਹਨ (13:27-29)। 

ਉਹ ਕੀ ਕਿਹ ਰਹੇ ਸਨ? ਧਰਤੀ ਸੱਚਮੱੁਚ ਭਰਪੂਰ ਸੀ; ਇਹ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨ ਲਾਇਕ ਸੀ। 
ਪਰ, ਉਸ ਦੇ ਲੋਕ ਬਲਵਾਨ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਸਨ ਅਤੇ ਦੇਸ ਦੇ ਹਰ ਇਲਾਕੇ ਿਵਚ ਵੱਸੇ 
ਹੋਏ ਸਨ। ਉਨJ = ਦੇ ਸ਼ਿਹਰ ਮਜ਼ਬੂਤ ਗੜJ= ਵਾਲੇ ਸਨ। ਦੂਜੇ ਸ਼ਬਦ= ਿਵਚ, ਉਸ ਦੇਸ ਦੇ Sਤੇ 
ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਸੀ।  

ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਿਵੱਚ; ਇਕ ਜਣਾ ਅਰਥਾਤ ਕਾਲੇਬ ਉਨJ = ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ ਨਹT ਸੀ। 
ਿਗਣਤੀ 13:30 ਆਖਦੀ ਹੈ, “ਤ= ਕਾਲੇਬ ਨ7  ਮੂਸਾ ਦੇ ਅੱਗੇ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਚੱੁਪ ਕਰਾਇਆ ਅਤੇ 
ਆਿਖਆ, ‘ਜਰੂਰ ਅਸT Sਪਰ ਜਾਈਏ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇਸ Sਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰੀਏ ਿਕU ਜੋ ਅਸT ਉਹ 
ਦੇ Sਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਸੱਕਦੇ ਹ=। ਅਸT ਜਰੂਰ ਹੀ ਉਹ ਦੇ Sਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਸੱਕਦੇ ਹ=!’” 

ਹੋਰਨ= ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨ7  (ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ) ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ, “ਅਸT ਉਨJ = ਲੋਕ= 
ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ Sਪਰ ਨਹT ਜਾ ਸੱਕਦੇ ਿਕU ਜੋ ਓਹ ਸਾਥ; ਬਲਵਾਨ ਹਨ” (13:31)। ਿਫਰ ਿਲਖਤ 
ਆਖਦੀ ਹੈ, 

ਓਹ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਕੋਲ ਉਸ ਦੇਸ ਦੀ ਬੁਰੀ ਖਬਰ ਿਲਆਏ ਿਜਹ ਦਾ ਉਨU / ਨO  ਖੋਜ ਕੱਿਢਆ 
ਸੀ ਅਤੇ ਆਖਣ ਲੱਗੇ ਿਕ ਿਜਸ ਦੇਸ ਦੇ ਿਵੱਚ ਦੀ ਅਸ9 ਲੰਘੇ ਭਈ ਉਸ ਦਾ ਖੋਜ ਕੱਢੀਏ ਅਜੇਹਾ 
ਦੇਸ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਆਪਣੇ ਵਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਖ/ਦਾ ਹੈ ਨਾਲੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਿਜਨU / ਨੰੂ ਅਸ/ ਉਸ ਿਵੱਚ 
ਵੇਿਖਆ ਵੱਡੇ-ਵੱਡੇ ਕੱਦ/ ਵਾਲੇ ਮਨੱੁਖ ਹਨ ਅਤੇ \ਥੇ ਅਸ/ ਨਫੀਲੀਮ … ਵੇਖੇ ਅਤੇ ਅਸ9 
ਆਪਣੀ ਿਨਗਾਹ ਿਵੱਚ ਿਟੱਿਡਆਂ ਵਰਗੇ ਸ/ ਅਤੇ ਉਨU / ਦੀ ਿਨਗਾਹ ਿਵੱਚ ਵੀ ਅਸ9 ਏਵ< ਹੀ ਸ/ 
(13:32, 33)। 

ਕਾਲੇਬ (ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਨਾਲ ਿਮਲ ਕੇ) ਅਤੇ ਹੋਰਨ= ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਿਵਚਕਾਰ 
ਅਸਿਹਮਤੀ ਜ= ਤ= ਦੇਸ ਦੀ ਭਰਪੂਰੀ ਜ= ਿਵਰੋਧੀ ਦੀ ਤਾਕਤ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹT ਸੀ ਕਰਦੀ। 
ਇਸ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ ਦੇਸ ਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨ ਦੀ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ 
ਯੋਗਤਾ ਨਾਲ ਸੀ। ਅਸਲ ਿਵਚ, ਕਾਲੇਬ ਨ7  ਆਿਖਆ, “ਅਸT ਉਹ ਦੇ Sਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਸੱਕਦੇ 
ਹ=” (13:30); ਦੂਿਜਆਂ ਨ7  ਆਿਖਆ, “ਅਸT ਉਹ ਦੇ Sਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਨਹT ਕਰ ਸੱਕਦੇ” (13:31)। 

2. ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੀ ਬੁਰੀ ਖਬਰ ਦੇ ਪLਤੀ ਪਰਜਾ ਦੀ ਕੀ ਪLਤੀਿਕਿਰਆ ਸੀ? 
ਅਫਸੋਸ, ਉਨJ = ਨ7  ਵੱਧ ਿਗਣਤੀ ਵਾਲੀ ਰਪੋਟ ਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਬਾਈਬਲ ਆਖਦੀ ਹੈ, 

ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਇਸਰਾਏਲੀ ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ 
ਨO  ਉਨU / ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਚੰਗਾ ਹੀ ਹੰੁਦਾ ਜੇ ਅਸ9 ਿਮਸਰ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਮਰ ਜ/ਦੇ ਅਥਵਾ ਏਸ 
ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਮਰ ਮੱੁਕਦੇ! ਯਹੋਵਾਹ ਸਾਨੰੂ ਕਾਹਨੰੂ ਏਸ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਿਲਆਇਆ ਭਈ ਅਸ9 ਤੇਗ 
ਨਾਲ ਿਡੱਗੀਏ ਅਤੇ ਸਾਡੀਆਂ ਤੀਵੀਆਂ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਿਨਆਣੇ ਲੱੁਟ ਦਾ ਮਾਲ ਹੋਣ? ਕੀ ਸਾਡੇ ਲਈ 
ਚੰਗਾ ਨਹ9 ਿਕ ਅਸ9 ਿਮਸਰ ਨੰੂ ਮੁੜ ਜਾਈਏ? ਤ/ ਓਹ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਆਖਣ ਲੱਗੇ ਭਈ ਅਸ9 
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ਇੱਕ ਸਰਦਾਰ ਠਿਹਰਾ ਕੇ ਿਮਸਰ ਨੰੂ ਮੁੜ ਚੱਲੀਏ (14:2-4)। 

ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੀ ਰਪੋਟ ਦੇ ਪLਤੀ ਲੋਕ= ਦੀ ਪLਿਤਕਿਰਆ ਸੁਣਨ ਤੇ, “ਮੂਸਾ ਅਤੇ 
ਹਾਰੂਨ ਆਪਣੇ ਮੂਹ= ਭਾਰ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਮੰਡਲੀ ਦੀ ਸਭਾ ਅੱਗੇ ਿਡੱਗ ਪਏ” (14:5)। ਿਫਰ 
ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਨ7  “ਆਪਣੇ ਕੱਪੜੇ ਪਾੜੇ” ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਨਾਲ ਬੋਲੇ ਅਤੇ ਆਿਖਆ, 

ਉਹ ਧਰਤੀ ਿਜਹ ਦੇ ਿਵੱਚ ਦੀ ਅਸ9 ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਲਈ ਲੰਘੇ ਡਾਢੀ ਹੀ ਚੰਗੀ ਹੈ। ਜੇ ਯਹੋਵਾਹ 
ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਪਰਸੰਨ ਹੈ ਤ/ ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਏਸ ਧਰਤੀ ਿਵੱਚ ਲੈ ਜਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਸਾਨੰੂ ਦੇ ਦੇਵੇਗਾ। 
ਉਹ ਇੱਕ ਧਰਤੀ ਹੈ ਿਜਸ ਦੇ ਿਵੱਚ ਦੱੁਧ ਅਤੇ ਸ਼ਿਹਤ ਵਗਦਾ ਹੈ। ਕੇਵਲ ਨਾ ਤ/ ਤੁਸ9 ਯਹੋਵਾਹ 
ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਆਕੀ ਹੋਵੋ, ਨਾ ਹੀ ਤੁਸ9 ਉਸ ਦੇਸ ਦੇ ਲੋਕ/ ਤ7 ਡਰੋ ਿਕ_ ਜੋ ਓਹ ਤ/ ਸਾਡੀ ਇੱਕ 
ਬੁਰਕੀ ਹੀ ਹਨ। ਓਹਨ/ ਦੀ ਰੱਿਛਆ ਓਹਨ/ ਦੇ \ਤ7 ਜ/ਦੀ ਰਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਸਾਡੇ 
ਨਾਲ ਹੈ। ਓਹਨ/ ਤ7 ਤੁਸ9 ਨਾ ਡਰੋ! (14:7-9)। 

ਇਨJ = ਸ਼ਬਦ= ਿਵਚ ਸਾਨੰੂ ਪਤਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਿਕ ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਨ7  ਦੂਜੇ ਖੋਜ ਕੱਢਣ 
ਵਾਿਲਆਂ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਿਵਚ ਿਜਨJ = ਨ7  ਆਿਖਆ ਿਕ “ਅਸT ਉਹ ਦੇ Sਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਨਹT ਕਰ ਸੱਕਦੇ” 
ਿਕU ਇਹ ਆਿਖਆ ਿਕ “ਅਸT ਉਹ ਦੇ Sਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਸੱਕਦੇ ਹ=।” ਦੋ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਖੋਜ ਕੱਢਣ 
ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਯੱੁਧ ਲੜਨ ਦੀ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਦਾ ਕੋਈ ਿਜ਼ਆਦਾ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਨਹT ਸੀ। 
ਿਜ਼ਆਦਾ ਯੋਿਧਆਂ ਜ= ਵਧੀਆਂ ਹਿਥਆਰ= ਤੱਕ ਉਨJ = ਦੀ ਪਹੰੁਚ ਹੋਰਨ= ਦਸ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ 
ਤ; ਵੱਧ ਕੇ ਨਹT ਸੀ। ਬਲਿਕ, ਉਨJ = ਦੋ ਖੋਜੀਆਂ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਵਚ ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਿਨਹਚਾ 
ਸੀ। ਉਨJ = ਨ7  ਆਿਖਆ, “ਜੇ ਯਹੋਵਾਹ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਪਰਸੰਨ ਹੈ ਤ= ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਏਸ ਧਰਤੀ ਿਵੱਚ 
ਲੈ ਜਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਸਾਨੰੂ ਦੇ ਦੇਵੇਗਾ” (14:8)! ਦੂਜੇ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ - ਅਤੇ ਪਰਜਾ ਨ7  - 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਉਨJ = ਦੇ ਮੁਲ=ਕਣ ਿਵੱਚ; ਪੂਰੀ ਤਰJ= ਬਾਹਰ ਕੱਢ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। 

ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਦੀਆਂ ਗੱਲ= ਦਾ ਲੋਕ= ਨ7  ਿਕਵ̂ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ ਸੀ? “ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ 
ਨ7  ਆਿਖਆ ਿਕ ਇਨJ = ਨੰੂ ਪੱਥਰ= ਨਾਲ ਮਾਰੀਏ” (14:10)! ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਦੀ ਰਪੋਟ 
ਤੇ ਯਕੀਨ ਕਰਨ ਤ; ਇਨਕਾਰ ਕਰਨ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਉਨJ = ਦਾ ਆਪਣਾ ਨਾਸ ਹੋਇਆ। 

3. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪLਤੀਿਕਿਰਆ ਕੀ ਸੀ? ਜਦ; ਪਰਜਾ ਨ7  ਦਸ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੀ 
ਬੁਰੀ ਖਬਰ ਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ (13:32) ਅਤੇ ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਨੰੂ ਠੁਕਰਾ 
ਿਦੱਤਾ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੁਣ ਉਨJ = ਨੰੂ ਬਰਦਾਸ਼ਤ ਨਹT ਸੀ ਕਰ ਸਕਦਾ। ਉਹ “ਸਾਰੇ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ 
Sਤੇ ਮੰਡਲੀ ਦੇ ਤੰਬੂ ਿਵੱਚ ਪਰਗਟ ਹੋਇਆ” (14:10)। ਿਫਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, 
“ਏਹ ਪਰਜਾ ਕਦ ਤੀਕ ਮੇਰੀ ਿਨਰਾਦਰੀ ਕਰਦੀ ਰਹੇਗੀ? ਅਤੇ ਕਦ ਤੀਕ ਮੇਰੇ Sਤੇ ਉਨJ = 
ਸਾਿਰਆਂ ਿਨਸ਼ਾਨ= ਦੇ ਹੰੁਿਦਆਂ ਹੋਇਆਂ ਵੀ ਿਜਹੜੇ ਮY ਉਨJ = ਿਵੱਚ ਕੀਤੇ ਪਰਤੀਤ ਨਾ ਕਰੇਗੀ? 
ਮY ਉਨJ = ਨੰੂ ਮਰੀ ਨਾਲ ਮਾਰ=ਗਾ, ਮY ਉਨJ = ਨੰੂ ਿਵਰਸੇ ਤ; ਖਾਰਜ ਕਰ=ਗਾ, ਅਤੇ ਤੈਨੰੂ ਇੱਕ ਕੌਮ 
ਉਨJ = ਤ; ਵੱਡੀ ਅਤੇ ਬਲਵੰਤ ਬਣਾਵ=ਗਾ” (14:11, 12)। 

ਕੌਮ ਨੰੂ ਿਮਟਾਉਣ ਦੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਧਮਕੀ ਦਾ ਜਵਾਬ ਮੂਸਾ ਨ7  ਦੋ ਤਰੀਿਕਆਂ ਨਾਲ 
ਿਦੱਤਾ: (a) ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਲ ਤਰਕ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ। ਉਸ ਨ7  ਇਹ ਦਲੀਲ ਿਦੱਤੀ ਿਕ ਜੇਕਰ 
ਯਹੋਵਾਹ ਆਪਣੀ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇਸ ਿਵਚ ਨਾ ਿਲਆਇਆ ਿਜਹ ਦੇ ਦੇਣ ਦਾ ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ 
ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ - ਿਕUਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀ ਲੋਕ ਉਸ ਦੀ ਪਰਜਾ ਸਨ ਅਤੇ ਹਰ ਕੋਈ ਇਹ 
ਜਾਣਦਾ ਸੀ - ਤ= ਗੈਰ ਕੌਮ= ਸੋਚਣਗੀਆਂ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਇਸ ਤਰJ= ਕਰਨ ਿਵਚ ਅਸਮਰੱਥ ਹੈ 
ਅਤੇ ਕਿਹਣਗੀਆਂ, “ਏਸ ਲਈ ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਏਸ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਪਹੰੁਚਾ ਨਾ ਸੱਿਕਆ 
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ਿਜਹ ਦੇ ਦੇਣ ਦੀ ਸbਹ ਖਾਧੀ ਸੀ ਤ= ਹੀ ਤ= ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਬਰਬਾਦ ਕੀਤਾ” 
(14:16; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। (b) ਉਸ ਦੇ ਅੱਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ। ਉਸ ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੇ ਿਦਆਲੂ ਸੁਭਾਅ ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਅੱਗੇ ਇਹ ਅਪੀਲ ਕੀਤੀ, “ਆਪਣੀ ਵੱਡੀ ਦਯਾ ਦੇ 
ਅਨੁਸਾਰ ਿਜਵ̂ ਤY ਏਸ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਿਮਸਰ ਤ; ਲੈ ਕੇ ਹੁਣ ਤੀਕ ਬਖ਼ਿਸ਼ਆ ਹੈ ਇਨJ = ਦਾ ਕੁਧਰਮ 
ਮਾਫ਼ ਕਰ ਦੇਹ” (14:19)। 

ਮੂਸਾ ਅੰਦਰ ਕਾਇਲ ਕਰਨ ਦੀ ਕਾਬਲੀਅਤ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਸ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਨੰੂ ਸੁਿਣਆ 
ਅਤੇ ਆਿਖਆ, “ਤੇਰੇ ਆਖਣ ਅਨੁਸਾਰ ਮY ਉਨJ = ਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕੀਤਾ” (14:20)। ਇਸ ਤੱਥ ਦਾ ਇਹ 
ਿਕੰਨਾ ਵਧੀਆ ਉਦਾਹਰਣ ਹੈ ਿਕ “ਧਰਮੀ ਪੁਰਖ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਤ; ਬਹੁਤ ਅਸਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈ” (ਯਾਕੂਬ 
5:16)! 

ਆਪਣੀ ਪਰਜਾ ਦੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਿਵਚ ਕੀ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ? ਇਸ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਨJ = ਦੇ 
ਦੋਸ਼ ਤ; ਦੋਸ਼ ਮੁਕਤ ਨਹT ਸੀ ਜ= ਉਨJ = ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਤ; ਨਹT ਸੀ ਬਚਾਇਆ। ਬਜਾਇ ਇਸ ਦੇ, ਇਸ 
ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਇਸ ਧਮਕੀ ਨੰੂ ਹਟਾ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਉਹ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਪੂਰੀ ਤਰJ= ਨਾਸ ਕਰ 
ਦੇਵੇਗਾ। ਉਹ ਉਨJ = ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਦੇਵੇਗਾ, ਪਰ ਉਹ ਉਨJ = ਨੰੂ ਿਤਆਗੇਗਾ ਨਹT। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਆਪਣੀ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਵਾਅਦੇ ਦੇ ਦੇਸ ਿਵਚ ਲੈ ਕੇ ਆਵੇਗਾ। 

ਇਹ ਐਲਾਨ ਕਰਨ ਤ; ਬਾਅਦ ਿਕ ਉਸ ਨ7  ਆਪਣੀ ਿਵਦਰੋਹੀ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਿਦੱਤਾ 
ਸੀ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦਾ ਐਲਾਨ ਕੀਤਾ। ਿਕUਿਕ ਪਰਜਾ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਹ ਦੇਸ ਦੇਣ 
ਦੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਤੇ ਸ਼ੱਕ ਕੀਤਾ ਸੀ ਿਜਸ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਵਾਅਦਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ, 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ “ਦੁਸ਼ਟ ਮੰਡਲੀ” ਆਿਖਆ (14:27, 35)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਆਿਖਆ ਿਕ 
ਉਨJ = ਨ7  ਦੇਸ ਨੰੂ ਰੱਦ ਿਦੱਤਾ ਸੀ (14:31) ਅਤੇ ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = ਤੇ “ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ” ਦਾ ਅਤੇ 
“ਬੇਵਫ਼ਾਈ” ਕਰਨ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ ਸੀ (14:27, 29, 33)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਐਲਾਨ ਕੀਤਾ ਸੀ 
ਿਕ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਇਕੱਠ7  ਹੋਏ ਸਨ (14:35)। ਇਸ ਲਈ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਹ ਹੁਕਮ 
ਜਾਰੀ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ ਉਨJ = ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ ਸੀ ਿਕ ਪਰਜਾ ਦੀ ਸਮੱੁਚੀ ਪੀੜJੀ - ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ 
ਕਾਲੇਬ ਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ - ਚਾਲੀ ਸਾਲ ਤੱਕ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਭਟਕਦੀ ਰਹੇਗੀ ਜਦ; ਤੱਕ ਉਹ ਸਾਰੇ ਮਰ 
ਨਹT ਜ=ਦੇ। ਉਨJ = ਦੇ ਿਨਆਣੇ, ਿਜਨJ = ਬਾਰੇ ਉਨJ = ਨ7  ਿਚੰਤਾ ਪਰਗਟ ਕੀਤੀ ਸੀ (14:3), ਿਫਰ 
ਦੇਸ ਿਵਚ ਦਾਖਲ ਹੋਣਗੇ। ਇਸ ਤ; ਇਲਾਵਾ, ਬਾਕੀ ਦਸ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਲੇ ਿਜਹੜੇ ਬੁਰੀ ਖਬਰ 
ਲੈ ਕੇ ਆਏ ਸਨ “ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਅੱਗੇ ਬਵਾ ਨਾਲ ਮਰ ਗਏ” (14:36, 37)। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਆਪਣੀ ਪਰਜਾ ਤੇ ਇਸ ਲਈ ਇੰਨ7  ਸਖ਼ਤ ਿਨਆਂ ਦਾ ਐਲਾਨ ਕੀਤਾ ਸੀ 
ਿਕUਿਕ ਦੋ ਚੀਜ਼= ਨ7  ਉਨJ = ਦੇ ਪਾਪ ਨੰੂ ਬਹੁਤ ਬੁਰਾ ਬਣਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ: (a) ਉਨJ = ਕੋਲ ਉਨJ = ਦੀ 
ਬੇਪਰਤੀਤੀ ਦੇ ਲਈ ਕੋਈ ਬਹਾਨਾ ਨਹT ਸੀ। ਉਨJ = ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਨੰੂ ਅਤੇ ਉਨJ = 
ਸਾਰੇ ਿਨਸ਼ਾਨ= ਨੰੂ ਵੇਿਖਆ ਸੀ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਿਮਸਰ ਿਵਚ ਅਤੇ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਕੀਤੇ ਸਨ 
(14:22)। ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਇਹ ਜਾਣ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਜਹੜਾ ਇਹੋ 
ਿਜਹੇ ਅਚਰਜ ਕੰਮ ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ ਉਨJ = ਨੰੂ ਅਸਾਨੀ ਨਾਲ ਉਹ ਦੇਸ ਦੇ ਸਕਦਾ ਸੀ ਿਜਸ ਦਾ 
ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = ਨਾਲ ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ। (b) ਉਨJ = ਨ7  ਕਈ ਵਾਰ ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  
ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਨJ = ਨ7  “ਮੈਨੰੂ ਹੁਣ ਤੀਕ ਦਸ ਵਾਰ ਪਰਤਾਇਆ ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਅਵਾਜ਼ ਨਹT ਸੁਣੀ” 
(14:22)। ਉਨJ = ਨ7  ਇਕ ਪਾਪ ਤੇ ਦੂਜਾ ਪਾਪ ਕਰਕੇ ਪਾਪ= ਦਾ ਢੇਰ ਲਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ - ਇਹ ਪਾਪ= 
ਦੀ ਇਕ ਸਮੱੁਚੀ ਲੜੀ ਦੀ ਚਰਮ ਸੀਮਾ ਸੀ - ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਆਪਣੇ ਧੀਰਜ ਨੰੂ 
ਗੁਆ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਧੀਰਜ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ (ਿਜਵ̂ ਿਕ 2 ਪਤਰਸ 3:9 
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ਆਖਦੀ ਹੈ), ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਪਰਜਾ ਨ7  ਹੱਦ ਕਰ ਿਦੱਤੀ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ “ਵਾਪਸ ਨਾ ਮੁੜਨ ਦੀ 
ਹੱਦ” ਤੀਕ ਪਹੰੁਚ ਗਈ ਸੀ। ਸਜ਼ਾ ਤ; ਇਲਾਵਾ ਉਨJ = ਦੇ ਲਈ ਕੁਝ ਨਹT ਸੀ ਬਿਚਆ! 

4. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਹੁਕਮ ਦੇ ਪLਤੀ ਪਰਜਾ ਦਾ ਜਵਾਬ ਕੀ ਸੀ? ਜਦ; ਪਰਜਾ ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੇ ਹੁਕਮ ਨੰੂ ਸੁਿਣਆ ਿਕ ਉਹ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਣਗੇ, ਉਨJ = ਨ7  ਪਿਹਲ= “ਵੱਡਾ ਿਵਰਲਾਪ 
ਕੀਤਾ” (14:39)। ਿਫਰ ਉਨJ = ਨ7  ਫ਼ੈਸਲਾ ਕੀਤਾ ਿਕ ਉਹ ਦੇਸ Sਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਅੱਗੇ 
ਵੱਧਣ ਦੁਆਰਾ ਉਨJ = ਦੀ ਿਨਹਚਾ ਦੀ ਪਿਹਲੀ ਕਮੀ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨਗੇ। ਉਨJ = ਦੀ ਸੋਚ ਭਾਵ̂ ਕੁਝ 
ਵੀ ਸੀ, ਉਨJ = ਨ7  ਆਿਖਆ, “ਅਸT ਹੀ ਉਸ ਥ= ਨੰੂ ਉਤਾਹ= ਜਾਵ=ਗੇ ਿਜਹ ਦੇ ਲਈ ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  
ਫ਼ਰਮਾਇਆ ਹੈ ਿਕU ਜੋ ਅਸ= ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਹੈ” (14:40)। 

ਮੂਸਾ ਨ7  ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਅਿਜਹਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਿਚਤਾਵਨੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨੰੂ 
ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ ਇਸ ਤਰJ= ਕਰਕੇ ਉਹ “ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਹੁਕਮ ਦਾ ਉਲੰਘਣ” ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। ਉਸ 
ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਹ ਸਫ਼ਲ ਨਹT ਹੋਣਗੇ, ਪਰ ਉਨJ = ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਮਾਰ ਿਦੱਤੇ 
ਜਾਣਗੇ ਿਕUਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਨJ = ਦੇ ਸੰਗ ਨਹT ਹੋਵੇਗਾ (14:41-43)। ਮੂਸਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲ= ਦੇ 
ਬਾਵਜੂਦ, ਅਸT ਪੜJਦੇ ਹ=, 

ਪਰੰਤੂ ਓਹ ਹਠ ਧਰਮੀ ਨਾਲ ਪਹਾੜ ਦੀ ਟੀਸੀ \ਤੇ ਚੜU ਗਏ ਪਰ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਨO ਮ ਦਾ 
ਸੰਦੂਕ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਡੇਰੇ ਦੇ ਿਵੱਚ7 ਨਾ ਗਏ। ਤ/ ਅਮਾਲੇਕੀ ਅਤੇ ਕਨਾਨੀ ਿਜਹੜੇ ਉਸ ਪਹਾੜ 
\ਤੇ ਵੱਸਦੇ ਸਨ ਹੇਠ/ ਆਏ ਅਤੇ ਉਨU / ਨੰੂ ਮਾਿਰਆ ਅਤੇ ਉਨU / ਨੰੂ ਹਾਰਮਾਹ ਤੀਕ ਵੱਢਦੇ ਗਏ 
(14:44, 45)। 

ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਇਹ ਿਸਖਾਉਣਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ - ਅਤੇ ਸਾਨੰੂ 
ਵੀ ਇਹ ਿਸਖਾਉਣਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ - ਿਕ ਉਸ ਦੀ ਪਰਜਾ ਇਕੱਲੀ ਵੈਰੀਆਂ ਤੇ ਿਜੱਤ ਨਹT ਪਾ ਸਕਦੀ। 
ਿਜਵ̂ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ, ਅੱਜ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ= ਨੰੂ ਵੀ ਉਸ 
ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਹੈ, ਤ= ਸਭ ਚੀਜ਼= ਸੰਭਵ ਹਨ (ਅਫ਼ਸੀਆਂ 3:20; 
ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 4:13)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਨਹT ਹੈ, ਤ= ਸਾਨੰੂ ਿਜੱਤ ਦੀ ਆਸ ਨਹT ਹੈ।  

ਅੱਜ ਦੇ ਸਮ̂ ਿਵਚ ਬੇਪਰਤੀਤੀ ਦਾ ਪਾਪ। ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਪਾਪ ਅਤੇ ਉਸ ਪਾਪ ਦੀ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਤ;, ਅਸT ਿਨਹਚਾ ਦੀ ਲੋੜ ਨੰੂ ਵੇਖ ਸਕਦੇ ਹ=। ਇਸਰਾਏਲ ਇਸ ਲਈ 
ਅਸਫ਼ਲ ਹੋਇਆ ਿਕUਿਕ ਪਰਜਾ ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਭਰੋਸਾ ਨਹT ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਆਪਣੇ ਵਾਅਿਦਆਂ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰੇਗਾ। ਸਾਨੰੂ ਵੀ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ 
ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਹ ਸਭ ਪੂਰਾ ਕਰੇਗਾ ਜੋ ਉਸ ਨ7  ਕਰਨ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ 
ਹੈ। ਕੀ ਿਯਸੂ ਨ7  ਹਰ ਵੇਲੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਰਿਹਣ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਨਹT ਕੀਤਾ ਹੈ (ਮੱਤੀ 28:20)? 
ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਹਰ ਵੇਲੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਰਹੇਗਾ! ਕੀ ਿਯਸੂ ਨ7  ਸਾਨੰੂ ਨਾ ਕਦੇ 
ਛੱਡਣ ਅਤੇ ਨਾ ਕਦੇ ਿਤਆਗਣ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਨਹT ਕੀਤਾ ਹੈ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 13:5)? ਉਹ ਉਸ 
ਵਾਅਦੇ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰੇਗਾ! ਕੀ ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਨ7  ਸੁਰਗ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਨਹT ਕੀਤਾ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 14:1-
3)? ਤ= ਿਫਰ ਇਕ ਨਾ ਇਕ ਿਦਨ ਅਸT ਸੁਰਗ ਿਵਚ ਹੋਵ=ਗੇ! ਆਓ ਅਸT ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਭਰੋਸਾ 
ਕਰੀਏ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਨੰੂ ਉਹ ਜ਼ਰੂਰ ਦੇਵੇਗਾ ਿਜਸ ਦਾ ਉਸ ਨ7  ਸਾਨੰੂ ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। 

ਇਸ ਤ; ਇਲਾਵਾ, ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਇਹ ਿਵਖਾUਦੀ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਰਜਾ 
ਦੇ ਲਈ ਿਡੱਗਣਾ (ਬੇਮੁਖ ਹੋਣਾ) ਸੰਭਵ ਹੈ। ਨਵ̂ ਨ7 ਮ ਦੇ ਦੋ ਲੇਖਕ= ਨ7  ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ= ਨੰੂ ਿਡੱਗਣ 
(ਬੇਮੁਖ ਹੋਣ) ਿਵਰੱੁਧ ਿਚਤਾਵਨੀ ਿਦੰਿਦਆਂ ਇਸ ਘਟਨਾ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 
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10:1-11 ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨ7  ਉਨJ = ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਸੀ ਿਜਨJ = ਨੰੂ ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ; 
ਛੁਡਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ ਬਰਕਤ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਉਹ 
ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਿਡੱਗ (ਬੇਮੁਖ ਹੋ) ਗਏ। ਉਸ ਨ7  ਇਸੇ ਤਰJ= ਦੇ ਪਾਪ ਕਰਨ ਿਵਰੱੁਧ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ= 
ਨੰੂ ਿਚਤਾਵਨੀ ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ ਉਨJ = ਨੰੂ ਇਕ ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਸੀ। ਉਸ ਨ7  ਇਹ 
ਕਿਹਣ ਦੁਆਰਾ ਿਸੱਟਾ ਕੱਿਢਆ ਸੀ ਿਕ “ਗੱਲ ਕਾਹਦੀ ਜੋ ਕੋਈ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਖਲੋਤਾ ਹੋਇਆ 
ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਸੋ ਸੁਚੇਤ ਰਹੇ ਭਈ ਿਕਤੇ ਿਡੱਗ ਨਾ ਪਵੇ” (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 10:12)। ਇਬਰਾਨੀਆਂ 
ਦੇ ਲੇਖਕ ਨ7 , 3 ਅਤੇ 4 ਅਿਧਆਵ= ਿਵਚ, ਇਸੇ ਤਰJ= ਦਾ ਕੁਝ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਉਸ ਨ7  ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ= 
ਨੰੂ ਿਡੱਗਣ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਿਚਤਾਵਨੀ ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ 
ਵਰਿਤਆ ਸੀ ਿਜਹੜੇ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਿਡੱਗ ਪਏ ਸਨ (ਵੇਖੋ ਖਾਸ ਕਰਕੇ ਇਬਰਾਨੀਆਂ 3:16-19; 
4:11)। ਨਵ̂ ਨ7 ਮ ਿਵਚ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਿਡੱਗਣ ਦੀ ਵਰਤ; ਇਹ ਸਾਬਤ ਕਰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਮਸੀਹੀ 
ਲੋਕ= ਦੇ ਲਈ ਿਕਰਪਾ ਤ; ਿਡੱਗ ਕੇ ਨਾਸ ਹੋਣਾ ਸੰਭਵ ਹੈ। 

ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਿਵੱਚ; ਿਕੰਨ7  ਜਣੇ ਵਾਅਦੇ ਦੀ ਧਰਤੀ ਿਵਚ ਦਾਖਲ ਹੋਏ? ਿਗਣਤੀ ਕੀਤੇ ਗਏ 
600,000 ਮਨੱੁਖ= ਿਵੱਚ; ਿਜਹੜੇ ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ; ਿਨੱਕਲੇ ਸਨ, ਿਸਰਫ ਦੋ ਜਣੇ - ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਅਤੇ 
ਕਾਲੇਬ - ਕਨਾਨ ਿਵਚ ਦਾਖਲ ਹੋਏ। 600,000 ਿਵੱਚ; ਦੋ ਜਣੇ! ਇਹ “ਬਹੁਤ ਥੋੜJੇ” ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ 
ਨੰੂ ਇਕ ਨਵ= ਅਰਥ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਸਾਡੀਆਂ ਮੰਡਲੀਆਂ ਿਵਚ ਿਕੰਨ7  ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਸਾਡੇ 
“ਵਾਅਦੇ ਦੇ ਦੇਸ” ਅਰਥਾਤ ਸੁਰਗ ਿਵਚ ਦਾਖਲ ਹੋਣਗੇ? ਆਓ ਅਸT ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ 
ਕਰੀਏ ਤ= ਿਕ, ਜੇਕਰ ਸੰਭਵ ਹੋਵੇ, ਸਾਡੇ ਿਵੱਚ; ਕੋਈ ਵੀ ਜੀUਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ; ਬੇਮੁਖ ਨਾ ਹੋਵੇ 
(ਇਬਰਾਨੀਆਂ 3:12)। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਖੜJੇ ਹੋਣ ਦੀ ਮਹੱਤਤਾ (14:22-24) 

ਇਸਰਾਏਲ ਿਵਚ ਧਰਮੀ ਲੋਕ ਹਮੇਸ਼ਾ ਤ; ਹੀ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਸਨ: ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ, ਯਹੋਸ਼ੁਆ 
ਅਤੇ ਕਾਲੇਬ, ਲੇਵੀ। ਜਦ; ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਖੜJੇ ਹੋਣ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਕੀਤੀ, ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਉਨJ = 
ਦੇ ਨਾਲ ਖੜJਾ ਹੋਣ ਦੇ ਲਈ ਸੱਿਦਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਿਸਰਫ ਕੁਝ ਲੋਕ= ਨ7  ਉਨJ = ਦੇ ਨਾਲ ਖੜJੇ ਹੋਣਾ 
ਚੁਿਣਆ ਸੀ। 

ਇਹ ਇਕ ਅਿਜਹਾ ਿਸਧ=ਤ ਹੈ ਜੋ ਸਾਡੇ ਜੀਵਨ= ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਹੋ ਸਕਦਾ 
ਹੈ ਿਕ ਅਸT ਵੱਧ ਿਗਣਤੀ ਲੋਕ= ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਨਾ ਹੋਈਏ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਧਾਰਿਮਕਤਾ ਦੀ ਿਮਆਰ ਹੈ। 
ਿਗਣਤੀ ਕੋਈ ਮਾਇਨ7  ਨਹT ਰੱਖਦੀ; ਸਹੀ ਹੋਣਾ ਜ਼ਰੂਰ ਮਾਇਨ7  ਰੱਖਦਾ ਹੈ। ਸੱਚਾਈ ਹਮੇਸ਼ਾ 
ਸੱਚਾਈ ਹੀ ਰਹੇਗੀ ਭਾਵ̂ ਕੋਈ ਇਸ ਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰੇ ਜ= ਨਾ ਕਰੇ ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰੇ 
ਜ= ਨਾ ਕਰੇ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਪLਤੀ ਆਪਣੇ ਵਾਅਦੇ ਿਵਚ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਭਾਵ̂ 
ਿਕ ਉਹ ਕਦੇ ਉਸ ਦੇਸ ਿਵਚ ਨਹT ਗਏ। ਉਨJ = ਦੀ ਬੇਵਫ਼ਾਈ ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਾਅਦੇ ਅਤੇ ਇਸ 
ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਰੱਦ ਨਹT ਕੀਤਾ। ਜਦ; ਅਸT ਮਾਪੇ ਹੋਣ ਦੇ ਨਾਤੇ ਅਪLਿਸੱਧ ਫ਼ੈਸਲੇ ਲYਦੇ ਹ=, ਅਸT 
ਇਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ= ਿਕ ਅਸT ਇਕੱਲੇ ਖੜJੇ ਹ=। ਪਰ, ਪਿਹਲੀ ਗੱਲ ਜੇਕਰ ਇਹ 
ਫ਼ੈਸਲਾ ਲੈਣਾ ਸਹੀ ਸੀ, ਇਹ ਸਹੀ ਰਿਹੰਦਾ ਹੈ - ਭਾਵ̂ ਇਸ ਦੀ ਕਦੇ ਪLਸ਼ੰਸਾ ਕੀਤੀ ਜ=ਦੀ ਹੈ ਜ= 
ਨਹT। ਜਦ ਕਦੇ ਇਕ ਮੰਡਲੀ ਦੇ ਆਗੂ ਉਹ ਫ਼ੈਸਲਾ ਲYਦੇ ਹਨ ਜੋ ਸਹੀ ਹੈ, ਉਨJ = ਅੰਦਰ ਉਸ 
ਫ਼ੈਸਲੇ ਤੇ ਿਟਕੇ ਰਿਹਣ ਦੀ ਿਦਲੇਰੀ ਹੋਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਦੀ ਧਾਰਿਮਕਤਾ 
ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਲ ਖੜJੇ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਤਦ ਵੀ ਜਦ; ਇਹ ਅਪLਿਸੱਧ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। 

ਸਦੀਪਕ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਇਕ ਪLਾਸੰਿਗਕਤਾ ਬਣਾਈ ਜਾਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ਜਦ; ਅਸT 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨ=ਹ ਕਿਹਣ ਤੇ ਿਵਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹ=। ਿਪਤਾ ਦੇ ਨਾਲ ਸਹੀ ਿਰਸ਼ਤੇ ਿਵਚ ਦਾਖਲ 
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ਹੋਣ ਸੰਬੰਧੀ, ਿਯਸੂ ਨ7  ਆਿਖਆ, “ਕੋਈ ਮੇਰੇ ਵਸੀਲੇ ਿਬਨਾ ਿਪਤਾ ਦੇ ਕੋਲ ਨਹT ਆUਦਾ” (ਯੂਹੰਨਾ 
14:6)। ਜੇਕਰ “ਕੋਈ” ਮਸੀਹ ਤ; ਬਾਹਰ ਿਪਤਾ ਦੇ ਨਾਲ ਸਹੀ ਨਹT ਹੋ ਸਕਦਾ, ਤ= ਖੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ 
ਦਾ ਪਾਲਣ ਕੀਤੇ ਿਬਨJ = ਿਕੰਨ7  ਲੋਕ ਬਚਾਏ ਜਾਣਗੇ? ਕੋਈ ਵੀ ਨਹT। ਦੱੁਖ ਦੀ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਿਕ 
ਕੁਝ ਲੋਕ ਿਨਆਂ ਨੰੂ ਇਕ ਅਿਜਹੇ ਸਮ̂ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਵੇਖਦੇ ਹਨ ਜਦ; ਉਨJ = ਕੋਲ ਉਨJ = ਦੀ 
ਆਤਿਮਕ ਅਵਸਥਾ ਬਾਰੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਮਨ ਨੰੂ ਬਦਲਣ ਦਾ ਮੌਕਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਕਿਹੰਦੀ 
ਹੈ ਿਕ ਿਨਆਂ ਇਸ ਬਾਰੇ ਨਹT ਹੈ। ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਜੀਵਨ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਪੂਰੀ ਹੋਣੀ 
ਹੈ। ਸਜ਼ਾ ਉਸ ਦੀ ਮੌਤ ਤ; ਬਾਅਦ ਸੁਣਾਈ ਜਾਵੇਗੀ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 9:27)। 

ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਪੱਖ;, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵੀ ਹ= ਹੀ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਜਦ; ਉਹ ਹ= ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ। ਉਹ 
ਆਪਣੇ ਵਾਅਿਦਆਂ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਸbਹ= ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਖਾਸਕਰ ਉਨJ = 
ਨੰੂ ਜੋ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਹਨ। ਆਓ ਅਸT ਉਸ ਦੀ ਇੱਛਾ ਅਨੁਸਾਰ ਜੀਵਨ ਜੀਈਏ ਅਤੇ 
ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਖੜJੇ ਹੋਈਏ। 

ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਵੱਡੇ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਸਜ਼ਾ (14:22-35) 

ਦੇਸ ਨੰੂ ਲੈਣ ਤ; ਇਨਕਾਰ ਕਰਨ ਦੇ ਪਾਪ ਦੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇੰਨੀ ਸਖ਼ਤ ਸਜ਼ਾ ਿਕU ਿਦੱਤੀ 
ਸੀ? ਇਹ ਪਾਪ ਆਪਣੇ ਆਪ ਿਵਚ ਿਭਆਣਕ ਸੀ। ਇਹ ਅਿਧਆਇ ਉਨJ = ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ ਬਾਰੇ 
ਮਜ਼ਬੂਤ ਸ਼ਬਦ= ਿਵਚ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ: ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਆਕੀ ਹੋਣ ਵਜ; (14:9), ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੀ ਿਨਰਾਦਰੀ ਵਜ; (14:11), ਬੇਪਰਤੀਤੀ ਵਜ; (14:11), ਕੁਧਰਮ ਵਜ; (14:19), ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਵਜ; (14:27, 29, 36) ਅਤੇ ਉਸ ਦੇਸ ਨੰੂ ਰੱਦਣ ਵਜ; ਿਜਸ ਦਾ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਨਾਲ ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ (14:31)। 

ਪਰ, ਪਰਜਾ ਦੁਆਰਾ ਕੀਤੇ ਗਏ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਪਾਪ ਦਾ ਮਾਪ ਜਦ; ਉਨJ = ਨ7  Sਪਰ ਜਾਣ ਤ; 
ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸਵਾਲ ਦੇ Sਤਰ ਦਾ ਿਸਰਫ ਿਹੱਸਾ ਹੈ। ਕੂਚ 32 ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਸੋਨ7  ਦੇ 
ਬੱਛੇ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਦਾ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦਾ ਪਾਪ ਇਸ ਪਾਪ ਿਜੰਨਾ ਿਘਣਾਉਣਾ ਨਹT ਜਾਪਦਾ, 
ਿਫਰ ਵੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸ ਦੇ ਕਾਰਣ ਇਕ ਪੀੜJੀ ਨੰੂ ਨਾਸ ਨਹT ਕੀਤਾ। ਇਸ ਸਵਾਲ ਦਾ ਜਵਾਬ 
ਿਕ ਇਸ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਨJ = ਨਾਲ ਇੰਨੀ ਸਖ਼ਤੀ ਨਾਲ ਪੇਸ਼ ਿਕU ਆਇਆ 
ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਅਪਰਾਧ= ਦੀ ਸਮੱੁਚੀ ਲੜੀ ਿਵਚ ਿਸਖਰ ਤੇ ਪਹੰੁਚਣ ਵਾਲਾ ਪਾਪ ਸੀ (14:22, 
23)। ਬਾਰ-ਬਾਰ ਪਾਪ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਉਨJ = ਦੇ ਸੁਭਾਅ ਦੇ ਕਾਰਣ, ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਅਪਰਾਧ ਨੰੂ 
“ਛਨਾਲਾ” ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ (14:33) ਅਤੇ ਪਰਜਾ ਨੰੂ “ਦੁਸ਼ਟ ਮੰਡਲੀ” ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਜਹੜੀ 
“[ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ] ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਇਕੱਠੀ ਹੋਈ ਸੀ” (14:35; ਵੇਖੋ 14:27)। 

ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਿਨਹਚਾ ਤ; ਿਫਰ ਜਾਣ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਨਤੀਿਜਆਂ ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਦੀ ਕੰੁਜੀ 
ਇਹ ਸਮਝਣਾ ਹੈ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਕੋਲ ਉਨJ = ਦੀ ਬੇਪਰਤੀਤੀ ਦੇ ਲਈ ਕੋਈ ਬਹਾਨਾ ਨਹT 
ਸੀ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨ7  ਬਾਰ-ਬਾਰ ਪਾਪ ਕੀਤਾ। ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਿਨਹਚਾ ਤ; ਿਫਰ ਜਾਣ ਦੀ ਕਹਾਣੀ 
ਇਹ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਧੀਰਜਵਾਨ ਅਤੇ ਮਾਫ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ਪਰ ਆਖ਼ਰਕਾਰ 
ਉਸ ਦਾ ਗੱੁਸਾ ਭੜਕ Sਠਦਾ ਹੈ! ਜਦ; ਉਹ ਿਜਨJ = ਨੰੂ ਉਸ ਨੰੂ ਜਾਣਨ ਦਾ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਮੌਕਾ ਿਮਲ 
ਚੱੁਕਾ ਹੈ ਉਸ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਪਾਪ ਕਰਨਾ ਜਾਰੀ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਸਜ਼ਾ ਲਾਜ਼ਮੀ ਹੈ। ਿਨਰੰਤਰ ਦੋਸ਼ੀ 
ਠਿਹਰਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਕLੋਧ ਦਾ ਅਨੁਭਵ ਕਰਨ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ! 

ਿਨਆਂ ਵਾਲੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਜ਼ਾ (14:22, 23, 28-35) 

ਅਮਰੀਕਾ ਿਵਚ ਇਕ ਅਪਰਾਧੀ ਜੋ ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦਾ ਦੋਸ਼ੀ ਪਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਉਸ ਦੇ 
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ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਇਕ ਮੁਹਾਵਰਾ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਜਦ; ਦੋਸ਼ੀ ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਜੇਲJ ਿਵੱਚ; ਕੱਢ ਕੇ 
ਉਸ ਥ= ਿਲਜਾਇਆ ਜਾ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਜੱਥੇ ਉਸ ਨੰੂ ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ ਜਾਣੀ ਸੀ - ਸ਼ਾਇਦ ਕੋਈ 
ਜਾਨਲੇਵਾ ਟੀਕਾ ਲਗਾ ਕੇ - ਤ= ਉਸ ਦੇ ਅੱਗੇ-ਅੱਗੇ ਜੋ ਸੰਤਰੀ ਚੱਲ ਿਰਹਾ ਸੀ ਉਹ ਕਿਹ ਿਰਹਾ 
ਸੀ, “ਮੁਰਦਾ ਚੱਲ ਕੇ ਆ ਿਰਹਾ ਹੈ!” ਇਸ ਿਵਚ ਸੰਦੇਸ਼ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਅਪਰਾਧੀ, ਿਜਸ ਨੰੂ 
ਮਰਨ ਦਾ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਰਾਇਆ ਹੈ, ਮੁਰਦੇ ਵਰਗਾ ਹੀ ਹੈ। ਉਹ “ਮੁਰਦਾ ਚੱਲ ਕੇ ਆ ਿਰਹਾ ਹੈ।” 

ਇਹੀ ਗੱਲ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਉਸ ਪੀੜJੀ ਬਾਰੇ ਕਹੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ ਿਜਨJ = ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਨੰੂ ਰੱਦ ਕੀਤਾ ਸੀ ਜਦ; ਉਨJ = ਨ7  ਦਸ ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੀ ਝੂਠੀ ਖਬਰ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ 
ਸੀ। ਉਨJ = ਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਨਆਂ ਦਾ ਐਲਾਨ ਕਰਨ ਮਗਰ;, ਉਹ “ਮੁਰਦਾ ਚੱਲ ਿਫਰ ਰਹੇ ਸਨ।” 
ਉਨJ = ਦਾ ਮਰਨਾ ਯਕੀਨੀ ਸੀ। 

ਇਹੀ ਿਵਚਾਰ ਅੱਜ ਦੇ ਸਮ̂ ਦੇ ਕੁਝ ਲੋਕ= ਤੇ ਲਾਗੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਸਰੀਰਕ ਤੌਰ ਤੇ ਮਰਨ 
ਦੇ ਲਈ ਦੋਸ਼ੀ ਨਹT ਠਿਹਰਾਏ ਗਏ ਹਨ। ਪਰ, ਉਹ ਆਤਿਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਮੁਰਦਾ ਹਨ। ਉਹ 
“ਮੁਰਦਾ ਚੱਲ ਿਫਰ ਰਹੇ ਹਨ।” ਜਦ; ਤੱਕ ਉਹ ਪਸ਼ਚਾਤਾਪ ਨਹT ਕਰਦੇ, ਉਨJ = ਦਾ ਮਰਨ ਦੇ 
ਲਈ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਰਾਇਆ ਜਾਣਾ ਿਨਸ਼ਚਤ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਸਦੀਪਕ ਕਾਲ ਦੇ ਲਈ ਮਰ ਜਾਣਗੇ। 
ਆਓ ਅਸT ਇਨJ = ਲੋਕ= ਨੰੂ ਿਸਖਾਈਏ ਅਤੇ ਬਚਾਈਏ ਿਜਨJ = ਨੰੂ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਪLਭੂ ਵੱਲ ਮੁੜਨ 
ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ। 
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